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                 UMOWA NR ………………………….  

(zwana dalej „Umową”) 

 

zawarta pomiędzy: 

„PKP Intercity” S.A. z siedzibą w Warszawie, Aleje Jerozolimskie 142A, 02-305 Warszawa, wpisaną do 
rejestru przedsiębiorców Krajowego Rejestru Sądowego, prowadzonego przez Sąd Rejonowy dla m. st. 
Warszawy, XII Wydział Gospodarczy pod nr KRS 0000296032, NIP: 526-25-44-258, REGON: 017258024, 
posiadającą kapitał zakładowy w wysokości 2 492 022 270,00 złotych, w całości wpłacony, zwaną dalej 
„Zamawiającym”, reprezentowaną przez:  

1) …………………………………………………………. 

2) …………………………………………………………. 

a 

………………………………………………………………………………………………………………………………………………………
………………………………………………………………………………………………………………………………………………………
…………………………………………………………………………………………………………………………………………………….., 

zwanego dalej „Wykonawcą”, reprezentowaną przez: 

1) …………………………………………………………. 

2) …………………………………………………………. 

 

wspólnie zwanymi dalej także „Stronami”, zaś każda z osobna „Stroną”. 

 

W wyniku przeprowadzenia przez Zamawiającego postępowania o udzielenie zamówienia 
sektorowego w trybie przetargu nieograniczonego na podstawie ustawy z dnia 11 września 2019 r. 
Prawo zamówień publicznych, zwanej dalej „ustawą Pzp”, nr …………………………., przedmiotem którego 
jest wdrożenie oraz dostawa subskrypcji VMware Cloud Foundation, została zawarta umowa 
o następującej treści: 

§ 1 

Przedmiot Umowy 

1. Przedmiotem niniejszej Umowy jest: 

1.1. dostarczenie subskrypcji VMware Cloud Foundation (dalej „Subskrypcje”) w wymiarze 1600 
core wraz ze wsparciem technicznym producenta na okres 36 miesięcy; 

1.2. wykonanie projektu oraz wdrożenie VMware Cloud Foundation zgodnie z warunkami 
opisanymi szczegółowo w Załączniku nr 2 do Umowy; 

1.3. przeprowadzenie certyfikowanych szkoleń oraz warsztatów dla 6 pracowników 
Zamawiającego, zgodnie z wymaganiami opisanymi w Załączniku nr 2 do Umowy. 

2. Wykonawca zapewnia, że w okresie wsparcia producenta, o którym mowa w ust. 1 pkt. 1.1. 
powyżej, Zamawiający nie będzie ponosił jakichkolwiek kosztów związanych z naprawami błędów 
oprogramowania, instalacji poprawek, nowszych wersji oprogramowania i aktualizacji.  

3. W ramach realizacji przedmiotu Umowy Wykonawca zobowiązany jest do zarejestrowania licencji 
VMware Cloud Foundation na koncie Zamawiającego u producenta oprogramowania oraz 
przekazania Zamawiającemu kluczy licencyjnych. 
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4. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia znajduje się w Załączniku nr 2 do Umowy. 

§ 2 

Termin realizacji Umowy 

1. Wykonawca wykona czynności objęte przedmiotem niniejszej Umowy, w następujących 
terminach: 

1.1. przedmiot umowy, o którym mowa w § 1 ust. 1 pkt. 1.1 - nie później niż w terminie do 7 dni 
kalendarzowych od dnia zawarcia Umowy. Subskrypcje będą ważne przez okres 36 miesięcy 
od dnia podpisania protokołu odbioru, o którym mowa w § 5 ust. 1.   

1.2. przedmiot umowy, o którym mowa w § 1 ust. 1 pkt. 1.2 - nie później niż w terminie do 90 dni 
kalendarzowych od dnia podpisania przez Strony bez uwag Protokołu odbioru czynności, o 
których mowa w § 1 ust. 1 pkt. 1.1, 

1.3. przedmiot umowy , o którym mowa w § 1 ust. 1 pkt. 1.3 - nie później niż w terminie 60 dni 
kalendarzowych od dnia zawarcia Umowy. 

2. Koordynatorzy wskazani w § 9 Umowy w wyjątkowych sytuacjach mogą ustalić również wydłużenie 
terminów określonych w niniejszym paragrafie, jednak nie dłużej niż o 10 dni roboczych (przez dni 
robocze strony rozumieją dni od poniedziałku do piątku, z wyłączeniem dni ustawowo wolnych od 
pracy). Taka zmiana nie wymaga zmiany Umowy, a jedynie porozumienia Koordynatorów, 
zawartego w formie pisemnej pod rygorem nieważności, stanowiącego załącznik do niniejszej 
Umowy. Powyższe uprawnienie nie dotyczy sytuacji kiedy do opóźnienia doszło z przyczyn leżących 
po stronie Wykonawcy. 

§ 3 

Warunki i zasady realizacji Umowy 

1. Wykonawca zobowiązuje się zrealizować przedmiot Umowy zgodnie z jej postanowieniami, 
z należytą starannością, najlepszą wiedzą, przy uwzględnieniu zawodowego charakteru 
prowadzonej działalności, kierując się względami ekonomicznymi Zamawiającego, ogólnie 
przyjętymi zasadami wiedzy technicznej, a także obowiązującymi przepisami prawa.  

2. Wykonawca odpowiada za szkodę wyrządzoną Zamawiającemu na skutek niewykonania lub 
nienależytego wykonania Umowy. Wykonawca ponosi odpowiedzialność za działania i zaniechania 
osób trzecich, którymi Wykonawca posługuje się przy realizacji przedmiotu Umowy jak za swoje 
własne działania i zaniechania. 

3. Wykonawca jest odpowiedzialny względem Zamawiającego za wszelkie wady, w tym wady prawne 
Subskrypcji, w tym również ponosi pełną odpowiedzialność za naruszenie praw osób trzecich, do 
którego doszło w związku z korzystaniem przez Zamawiającego z funkcjonalności Rozwiązania na 
podstawie Licencji. Na Wykonawcy spoczywa obowiązek zaspokojenia wszelkich związanych z tym 
roszczeń. 

§ 4 

Subskrypcje   

1. Wykonawca oświadcza, że jest podmiotem uprawnionym w imieniu producenta do zapewnienia 
na rzecz Zamawiającego udzielenia przez producenta Subskrypcji oraz świadczenia wsparcia 
technicznego przez producenta i gwarantuje zaciągnięcie u producenta zobowiązania w tym 
zakresie na warunkach nie gorszych niż określone w niniejszej Umowie.  

2. Wykonawca oświadcza i gwarantuje, że Subskrypcje, które zostaną przez niego udostępnione oraz 
korzystanie z nich przez Zamawiającego na warunkach określonych w niniejszej Umowie, nie będą 
naruszać praw własności intelektualnej producenta, ani żadnych innych praw osób trzecich.  
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3. Jeżeli Zamawiający poinformuje Wykonawcę o jakichkolwiek roszczeniach osób trzecich 
zgłaszanych wobec Zamawiającego w związku z realizacją Umowy, w tym zarzucających naruszenie 
praw własności intelektualnej, Wykonawca podejmie wszelkie działania mające na celu zażegnanie 
sporu i poniesie wszelkie koszty, w tym koszty zastępstwa procesowego od chwili zgłoszenia 
roszczenia oraz koszty odszkodowań, w szczególności, w razie wytoczenia przeciwko 
Zamawiającemu powództwa z tytułu naruszenia praw własności intelektualnej. W razie 
konieczności Wykonawca wstąpi do postępowania w charakterze strony pozwanej, a w razie braku 
takiej możliwości wystąpi z interwencją uboczną po stronie Zamawiającego.  

4. Jeśli korzystanie z Subskrypcji stanie się przedmiotem jakiegokolwiek powództwa w szczególności 
ze strony producenta o naruszenie praw własności intelektualnej, jak wymieniono w ust. 3 
Wykonawca uzyska na swój własny koszt dla Zamawiającego prawo dalszego korzystania z 
Subskrypcji na warunkach określonych w Umowie, a zgodnych z warunkami licencjonowania.  

5. Strony potwierdzają, że żadne z powyższych postanowień nie wyłącza:  

5.1. możliwości dochodzenia przez Zamawiającego odszkodowania od Wykonawcy na zasadach 
ogólnych Kodeksu cywilnego lub  

5.2. dochodzenia należności z tytułu kar umownych.  

6. Zakres Subskrypcji udzielanych na rzecz Zamawiającego ma umożliwiać wykorzystywanie 
rozwiązania w działalności gospodarczej, co najmniej na terenie Polski, co najmniej na polu 
eksploatacji: trwałego lub czasowego zwielokrotnienia programu komputerowego w całości lub w 
części jakimikolwiek środkami i w jakiejkolwiek formie; w zakresie, w którym dla wprowadzania, 
wyświetlania, stosowania, przekazywania i przechowywania programu komputerowego niezbędne 
jest jego zwielokrotnienie.  

7. Uprawnieni do korzystania z Subskrypcji będą pracownicy Zamawiającego. 

§ 5 

Odbiory 

1. Realizacja każdej z czynności wskazanych w § 1 ust. 1, pkt. 1.1 – 1.3 Umowy, musi zostać 
zaakceptowana bez uwag przez Zamawiającego, co będzie stanowiło podstawę do podpisania 
przez Strony Protokołu odbioru (dla każdej z ww. czynności oddzielnie). Wzór Protokołu odbioru 
stanowi Załącznik nr 3 do Umowy. Szczegółowe terminy realizacji czynności, o których mowa 
w § 1 Umowy, zostaną uzgodnione wspólnie przez Strony, z zastrzeżeniem terminów określonych 
w § 2 ust. 1-2 Umowy. 

2. W dniu udostępnienia Subskrypcji, Wykonawca zobowiązany jest dostarczyć Zamawiającemu 
wszelkie niezbędne informacje oraz dokumenty umożliwiające Zamawiającemu skorzystanie ze 
wsparcia producenta oprogramowania, na warunkach określonych w Załączniku nr 4 do Umowy, 
zawierające co najmniej:   

2.1. nazwę i numer seryjny oprogramowania objętego wsparciem producenta,   

2.2. datę uruchomienia wsparcia producenta,   

2.3. dane dostępowe do pomocy technicznej producenta,   

2.4. numer aktualnej umowy serwisowej na wsparcie producenta nadawany przez producenta   

2.4.1. arcia producenta.   

3. Celem uniknięcia wątpliwości, bezpośrednim odbiorcą i stroną umowy wsparcia producenta 
oprogramowania musi być Zamawiający. Ewentualne przedterminowe rozwiązanie niniejszej 
Umowy nie może mieć wpływu na obowiązywanie i wykonywanie wsparcia producenta w 
bezpośredniej relacji do Zamawiającego.   
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4. Protokoły odbioru, o których mowa w niniejszym paragrafie stanowią podstawę do wystawienia 
faktur, do których winny być dołączone. 

5. Strony ustalają następujące zasady weryfikacji poprawnej realizacji Przedmiotu Umowy:  

5.1. Zamawiający zweryfikuje zgodność udostępnionych Subskrypcji z wymaganiami określonymi 
w Załączniku nr 2 do Umowy oraz zapewnionych warunków wsparcia producenta 
oprogramowania z wymaganiami określonymi w Załączniku nr 4 do Umowy.   

5.2. W przypadku istotnych wad stwierdzonych przez Zamawiającego, w tym niezgodności 
Subskrypcji lub zapewnionych warunków wsparcia producenta oprogramowania 
z Załącznikiem nr 2 lub Załącznikiem nr 4 do Umowy, Zamawiający odmówi podpisania 
Protokołu odbioru i wyznaczy Wykonawcy termin na usunięcie zidentyfikowanych wad.   

5.3. Po usunięciu wad i zgłoszeniu tego faktu przez Wykonawcę, Zamawiający ponownie 
zweryfikuje zgodność Subskrypcji i/lub zapewnionych warunków wsparcia producenta 
oprogramowania z wymaganiami określonymi w Załączniku nr 2 lub Załącznikiem nr 4 do 
Umowy.   

5.4. W przypadku pozytywnego wyniku weryfikacji Strony podpiszą Protokół odbioru, o którym 
mowa w ust. 1 powyżej. 

5.5. W przypadku braku usunięcia wad w ciągu 7 dni od wyznaczonego Wykonawcy przez 
Zamawiającego terminu, Zamawiającemu przysługuje prawo do odmowy podpisania 
Protokołu odbioru oraz odstąpienia od Umowy ze skutkiem natychmiastowym.   

§ 6 

Wynagrodzenie i warunki płatności 

1. Za należyte wykonanie przedmiotu Umowy określonego w § 1 Wykonawca otrzyma 
wynagrodzenie w wysokości …………………..  zł netto (słownie: ……………………… 00/100), 
tj…………………………… zł brutto (słownie: ……………… 00/100), w tym: 

1.1. za dostarczenie subskrypcji VMware Cloud Foundation w wymiarze 1600 core wraz ze 
wsparciem technicznym producenta w wysokości ………………………. zł netto (słownie: 
………………………….. 00/100), tj. …………………………. zł brutto (słownie: ……………….. 00/100), 

1.2. za wykonanie projektu oraz wdrożenie VMware Cloud Foundation w wysokości 
………………………. zł netto (słownie: ………………………….. 00/100), tj. …………………………. zł brutto 
(słownie: ……………….. 00/100), 

1.3. za przeprowadzenie certyfikowanych szkoleń oraz warsztatów dla 6 pracowników 
Zamawiającego w wysokości ………………………. zł netto (słownie: ………………………….. 00/100), tj. 
…………………………. zł brutto (słownie: ……………….. 00/100), 

przy czym płatność powyższych składników wynagrodzenia dokonywana będzie według niżej 
opisanych zasad. 

2. Płatność wynagrodzenia za realizację czynności opisanych w ust. 1 pkt. 1.1 - 1.3 nastąpi na 
podstawie faktur, które zostaną wystawione przez Wykonawcę nie wcześniej niż po podpisaniu 
Protokołów odbioru, o których mowa w § 5 ust. 1. 

3. Za realizację czynności opisanej w § 1 ust. 1 pkt. 1.1 Strony ustalają roczne okresy rozliczeniowe, 
przy czym płatność za dany okres rozliczeniowy będzie następować według następujących zasad: 
3.1. Płatność 1/3 wartości wynagrodzenia, o którym mowa w ust. 1 pkt. 1.1, co daje kwotę 

w wysokości …………………….. zł netto (słownie: …………………….. 00/100) , tj. ………………….. zł 
brutto (słownie: …………………………….. 00/100), na podstawie faktury, która zostanie 
wystawiona przez Wykonawcę nie wcześniej niż po podpisaniu Protokołu odbioru, o którym 
mowa w § 5 ust. 1, 
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3.2. Płatność 1/3 wartości wynagrodzenia, o którym mowa w ust. 1 pkt. 1.1, co daje kwotę w 
wysokości …………………….. zł netto (słownie: …………………….. 00/100) , tj. ………………….. zł brutto 
(słownie: …………………………….. 00/100), na podstawie faktury, która zostanie wystawiona 
przez Wykonawcę nie wcześniej niż po roku od daty podpisania Protokołu odbioru, o którym 
mowa w § 5 ust. 1, 

3.3. Płatność 1/3 wartości wynagrodzenia, o którym mowa w ust. 1 pkt. 1.1, co daje kwotę w 
wysokości …………………….. zł netto (słownie: …………………….. 00/100) , tj. ………………….. zł brutto 
(słownie: …………………………….. 00/100), na podstawie faktury, która zostanie wystawiona 
przez Wykonawcę nie wcześniej niż po dwóch latach od daty podpisania Protokołu odbioru, o 
którym mowa w § 5 ust. 1, 

4. Wynagrodzenie umowne jest stałe i nie podlega zmianom, z zastrzeżeniem postanowień § 17 
Umowy. Ponadto wynagrodzenie wskazane w ust. 1 powyżej obejmuje wszelkie koszty związane z 
realizacją przedmiotu Umowy, w tym koszt dostawy, wdrożenia oraz opłat producenta, 
przeniesienie praw autorskich, opłaty za licencje i subskrypcje, wszelkie inne czynności niezbędne 
do wykonania Umowy oraz wszelkie należne cła i podatki, w tym podatek u źródła. Wykonawcy nie 
przysługuje zwrot jakichkolwiek kosztów poniesionych w związku z realizacją przedmiotu Umowy. 

5. Wykonawca oświadcza, że jest/nie1 jest zarejestrowany jako czynny/zwolniony2 podatnik podatku 
od towarów i usług.  

6. Jeżeli niniejsza Umowa nie stanowi wyraźnie inaczej, wszystkie wartości wynagrodzenia w niej 
przewidziane określone są w kwotach netto. 

7. Wynagrodzenie netto zostanie powiększone o podatek od towarów i usług zgodny 
z obowiązującymi przepisami prawa (VAT).  

8. Na fakturze Wykonawca zobowiązany jest wpisać nr Umowy. W przypadku faktury zawierającej 
nieprawidłowy numer umowy lub jej brak Wykonawca zobowiązany jest dostarczyć odpowiednio 
skorygowaną fakturę.   

9. Wykonawca zobowiązany jest do wystawienia faktur w terminie 3 dni od dnia podpisania 
protokołów odbioru danej czynności, o których mowa w § 1 ust. 1 Umowy, z uwzględnieniem 
zapisów, o których mowa w ust. 3 powyżej, nie później jednak niż wymagają tego właściwe przepisy 
podatkowe. 

10. Faktury należy doręczyć Zamawiającemu w terminie 3 dni od daty ich wystawienia. Faktury 
w wersji papierowej należy doręczyć na adres: „PKP Intercity” Spółka Akcyjna Kancelaria Ogólna, 
Al. Jerozolimskie 142A, 02-305 Warszawa. W przypadku zmiany adresu Zamawiający poinformuje 
Wykonawcę w formie pisemnej lub elektronicznej. 

11. Zamawiający jako Odbiorca faktur, niniejszym akceptuje faktury wystawiane i przesyłane przez 
Wykonawcę, jako ich Wystawcę, za pośrednictwem poczty elektronicznej. Akceptacja może zostać 
cofnięta przez Zamawiającego. Wówczas Wystawca faktur traci prawo do wystawiania 
i przesyłania faktur w formie elektronicznej od następnego dnia po otrzymaniu zawiadomienia 
o cofnięciu akceptacji. Przesyłanie faktur w formie elektronicznej będzie odbywało się na 
poniższych warunkach: 

11.1. E-faktury, korekty e-faktur oraz duplikaty e-faktur będą wystawiane i przesyłane za 
pośrednictwem poczty elektronicznej (e-mail) w formacie PDF. Dokumenty, o których 
mowa w zdaniu poprzednim, będą znajdowały się na pierwszej stronie dokumentu PDF.  

11.2. Wystawca faktury zapewnia autentyczność pochodzenia i integralność treści faktur.  

11.3. Pliki PDF nie mogą być zabezpieczone hasłem ani podpisane cyfrowo.  

                                                           
1 Niepotrzebne skreślić 
2 Niepotrzebne skreślić 
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11.4. Faktury przesyłane w innym formacie niż PDF, nie są akceptowane i będą traktowane jako 
niedostarczone.  

11.5. W jednym pliku PDF może znajdować się jedna faktura, a w przypadku faktury wraz z 
załącznikami będzie ona na pierwszej stronie pliku PDF. 

11.6. W jednej wiadomości e-mail może znajdować się tylko jedna e-faktura, korekta e-faktury 
bądź duplikat e-faktury wraz z załącznikami, z zastrzeżeniem, że dokument z e-fakturą, 
korektą e-faktury bądź duplikatem e-faktury musi być pierwszy. 

11.7. W przypadku PDF archiwizowanego – konieczne jest osadzenie w pliku PDF wszystkich 
czcionek. Brak czcionek może powodować problem z ich odczytaniem.  

11.8. Odbiorca oświadcza, że adresem e-mail właściwym do przesyłania faktur jest:  

efaktury@intercity.pl  

11.9. Dokumenty, o których mowa w pkt. 12.1 będą przyjmowane pod powyższym adresem e-
mail i tylko dokumenty przesłane na ten adres będą traktowane jako oryginały:  

- e-faktury (pierwotne)  

- korekty e-faktur  

- duplikaty e-faktur.  

11.10. Za datę otrzymania faktury przez Odbiorcę uznaje się datę odnotowanego faktu wpływu 
faktury w formacie PDF do skrzynki odbiorczej poczty elektronicznej Odbiorcy wskazanej 
powyżej.  

11.11. Wiadomości e-mail zawierające poszczególne typy dokumentów będą zawierały 
w temacie e-mail słowo „Faktura”. Odbiorca i Wystawca faktur zobowiązują się 
przechowywać faktury elektroniczne do upływu terminu przedawnienia zobowiązań 
podatkowych.  

11.12. W przypadku, gdyby przeszkody formalne lub techniczne uniemożliwiły wystawienie 
i przesłanie faktur w formie elektronicznej (w szczególności w przypadku cofnięcia 
niniejszej akceptacji), wówczas zostaną przesłane w formie papierowej. 

12. Postanowienia ustępu poprzedzającego stosuje się odpowiednio do pozostałych dokumentów 
finansowych wystawianych w związku z realizacją umowy w szczególności not księgowych  i ich 
korekt.  

13. Z dniem powstania po stronie Wykonawcy, zgodnie z przepisami ustawy z dnia 11 marca 2004 r. o 
podatku od towarów i usług , obowiązku wystawiania oraz udostępniania Zamawiającemu faktur 
ustrukturyzowanych przy użyciu Krajowego Systemu e-Faktur (KSeF), stosuje się postanowienia 
ust. 14–21 poniżej, z wyłączeniem innych postanowień niniejszego paragrafu, które pozostają z 
nimi w sprzeczności. 

14. Wykonawca oświadcza, że obowiązek, o którym mowa w ust. 13 powyżej dotyczy/będzie dotyczył 
go od dnia ……………………… . 

15. Strony zgodnie postanawiają, że wszelkie faktury (w tym korekty faktur) wystawiane na podstawie 
niniejszej umowy będą wystawiane i udostępniane wyłącznie za pośrednictwem KSeF na zasadach 
oraz w formie zgodnej z obowiązującymi przepisami prawa. 

16. Za datę otrzymania faktury przez Zamawiającego uznaje się datę przydzielenia w KSeF numeru 
identyfikującego, z zastrzeżeniem ust. 18 poniżej. 

17. Fakturę uznaje się za wystawioną przez Wykonawcę w dacie wskazanej w fakturze. 

18. W przypadku czasowej niedostępności KSeF, w tym w szczególności awarii - faktura może zostać 
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przekazana w formie elektronicznej (w formacie PDF) opatrzonej wymaganymi kodami QR,  
na adres e-mail fakturyksef@intercity.pl, przy czym po przywróceniu działania KSeF faktura 
zostanie przesłana przez Wykonawcę do KSeF w terminach wynikających z przepisów prawa.  
Za datę skutecznego doręczenia faktury w takim przypadku będzie uznawana data odnotowanego 
faktu wpływu faktury w formacie PDF do skrzynki odbiorczej poczty elektronicznej Zamawiającego 
zawierającej fakturę w formacie PDF, oznaczoną odpowiednimi kodami zgodnie z ustawą z dnia 11 
marca 2004 r. o podatku od towarów i usług lub data przydzielenia fakturze numeru 
identyfikującego w KSeF – w zależności od tego, która z wymienionych sytuacji nastąpi pierwsza. 

19. Adres e-mail wskazany w ust. 18 jest także właściwy do przesyłania pozostałych dokumentów 
finansowych wystawianych w związku z realizacją umowy, w szczególności not księgowych  
i ich korekt. 

20. Jeżeli Wykonawca zobowiązany jest na podstawie Umowy do przesłania wraz z fakturą załączników 
do faktury (przykładowo takich jak protokół odbioru albo raport), Wykonawca zobowiązany jest 
do wysłania tych załączników w formacie PDF w dniu przesłania faktury do KSeF, na adres email 
zalaczniki@intercity.pl podając w tytule wiadomości wyłącznie nr KSeF faktury, której dotyczy 
załącznik. W jednej wiadomości e-mail mogą być załączniki wyłącznie do jednej faktury. Jeżeli 
Wykonawca nie wykona obowiązku przesłania załącznika do faktury w powyższym terminie, termin 
wymagalności należności objętej tą fakturą nie rozpoczyna biegu aż do momentu prawidłowego 
doręczenia wymaganego załącznika. 

21. Na fakturze Wykonawca zobowiązany jest wpisać nr Umowy, tj. nr …………………... Numer Umowy 
w fakturze ustrukturyzowanej należy wskazać w polu: 

Faktura/Fa/WarunkiTransakcji/Umowy/NrUmowy 

lub 

Faktura/Fa/WarunkiTransakcji/Zamowienia/NrZamowienia. 

22. Z zastrzeżeniem postanowień ust. 20 płatność wynagrodzenia zostanie dokonana w terminie 30 
dni od daty doręczenia Zamawiającemu prawidłowo wystawionej faktury, w drodze przelewu na 
rachunek bankowy ujęty w wykazie podatników VAT, o którym mowa w art. 96b Ustawy z dnia 11 
marca 2004 r. o podatku od towarów i usług nr …………………………………………… prowadzony przez 
bank ……………………………………….../wirtualny nierzeczywisty rachunek bankowy nr 
………………………………. powiązany z rachunkiem rozliczeniowym Wykonawcy, ujętym w wykazie 
podatników VAT, o którym mowa w art. 96b Ustawy z dnia 11 marca 2004. o podatku od towarów 
i usług. W sytuacji kiedy Wykonawca wskazał więcej niż jeden numer rachunku bankowego 
Zamawiający uprawniony jest do dokonywania zapłat z niniejszej Umowy na dowolny z wskazanych 
przez Wykonawcę rachunków. 

23. Zmiana numeru rachunku bankowego Wykonawcy, na który będą realizowane płatności, wymaga 
doręczenia Zamawiającemu, osobie o której mowa w § 9 ust. 1 pkt. 1.1, oświadczenia Wykonawcy 
(podpisanego zgodnie z reprezentacją Wykonawcy lub przez osoby posiadające stosowne 
pełnomocnictwa) w formie pisemnej lub elektronicznej opatrzonej kwalifikowanym podpisem 
elektronicznym. W przypadku podpisania oświadczenia przez przedstawiciela Wykonawcy 
umocowanego stosownym pełnomocnictwem kopia przedmiotowego pełnomocnictwa winna 
stanowić załącznik do przesłanego Zamawiającemu oświadczenia. Strony zgodnie postanawiają, iż 
podpisanie oświadczenia możliwe jest także przez poniższe osoby: 

23.1. ……………………………………….. 

23.2. ……………………………………….. 

W oświadczeniu Wykonawcy należy zawrzeć numer rachunku bankowego Wykonawcy, nazwę 
banku prowadzącego rachunek bankowy, nazwę właściciela rachunku bankowego oraz walutę 
rachunku bankowego. Dodatkowo Wykonawca w oświadczeniu potwierdzi, że nowy rachunek 

mailto:zalaczniki@intercity.pl
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bankowy Wykonawcy jest ujęty w wykazie podatników VAT, o którym mowa w art. 96b Ustawy z 
dnia 11 marca 2004 r. o podatku od towarów i usług. Do czasu doręczenia Zamawiającemu 
oświadczenia wskazującego nowy numer rachunku zapłata przez Zamawiającego na 
dotychczasowy numer rachunku uznawana będzie za skuteczne wykonanie obowiązku płatniczego 
Zamawiającego.  

24. Zamawiający oświadcza, że będzie realizować płatności za faktury z zastosowaniem mechanizmu 
podzielonej płatności (tzw. split payment) w rozumieniu art. 108a  ustawy z dnia 11 marca 2004r. 
o podatku od towarów i usług. Zapłatę w ten sposób  uznaje się za dokonanie płatności w terminie 
płatności ustalonym powyżej. 

25. Wykonawca oświadcza, że wyraża zgodę na dokonywanie przez Zamawiającego płatności 
z zastosowaniem mechanizmu podzielonej płatności.  

26. Za dzień zapłaty uważa się dzień obciążenia rachunku bankowego Zamawiającego. 

27. Zamawiający oświadcza, że posiada status dużego przedsiębiorcy w rozumieniu art. 4 pkt 6) ustawy 
z dnia 8 marca 2013 r. o przeciwdziałaniu nadmiernym opóźnieniom w transakcjach handlowych. 

28. W razie zakwestionowania przez organy podatkowe prawa Zamawiającego do odliczenia podatku 
VAT wskazanego na fakturze wystawionej przez Wykonawcę jako należny, z przyczyn leżących po 
stronie Wykonawcy, Wykonawca zapłaci na rzecz Zamawiającego kwotę równą wysokości podatku 
naliczonego, wykazanego na fakturze VAT oraz zobowiązany będzie do naprawienia wszelkich 
innych szkód poniesionych przez Zamawiającego na skutek takiego zdarzenia.  

 

§ 7 

  Klauzula sankcyjna 
1. Umowa nie może być wykonywana w okolicznościach wskazanych w art. 5k ust. 1 Rozporządzenia 

Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku 

z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (dalej: „rozporządzenie 833/2014”), 

chyba że Wykonawca, podwykonawca, poddostawca lub podmiot udostępniający zasoby 

posiadają zezwolenie, o którym mowa w art. 5k ust. 2 rozporządzenia 833/2014, wydane przez 

właściwy organ. 

2. W przypadku uznania przez Zamawiającego, że zachodzi chociażby jedna z okoliczności, o których 

mowa w ust. 1, Zamawiający może odstąpić od umowy lub jej części, albo wezwać Wykonawcę do: 

1.1. usunięcia naruszenia np. poprzez zmianę podwykonawcy, poddostawcy lub podmiotu 

udostępniającego zasoby3,  

1.2. przedłożenia zezwolenia, o którym mowa w art. 5k ust. 2 rozporządzenia 833/2014 

- w terminie nie dłuższym niż 45 dni od dnia wezwania, pod rygorem odstąpienia od umowy 

z przyczyn leżących po stronie Wykonawcy. 

3. Wykonawca oświadcza, że: 

3.1. nie podlega zakazowi, o którym mowa w artykule 5k ust. 1 rozporządzenia 833/2014 lub 

uzyskał zezwolenie, o którym mowa w art. 5k ust. 2 rozporządzenia 833/2014; 

3.2. umowę wykona bez udziału: podwykonawców, dostawców oraz podmiotów, na których 

zdolnościach polegał w celu potwierdzenia spełniania warunków udziału w postępowaniu, 

                                                           
3 w przypadku konieczności zmiany podmiotu udostępniającego zasoby, wykonawca musi wykazać, że proponowany 

inny podmiot lub wykonawca samodzielnie spełnia warunki udziału w postępowaniu w zakresie dotyczącym 
udostępnianych zasobów, w stopniu nie mniejszym niż podmiot, na którego zasoby wykonawca powoływał się 
w trakcie postępowania o udzielenie zamówienia. 
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w stosunku do których zachodzą okoliczności wskazane w artykule 5k ust. 1 rozporządzenia 

833/2014, w przypadku, gdy przypada na nich ponad 10% wartości zamówienia, chyba że 

podwykonawca, dostawca lub ww. podmiot uzyskał zezwolenie, o którym mowa w art. 5k 

ust. 2 rozporządzenia 833/2014, a zezwolenie to zostanie przedłożone Zamawiającemu; 

3.3. pozostaje aktualne oświadczenie Wykonawcy o braku podstaw do wykluczenia z udziału 

w postępowaniu o udzielenie zamówienia na podstawie art. 7 ustawy z dnia kwietnia 2022 r. 

o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz 

służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (Dz.U. z 2022 r. poz. 835), w szczególności: 

3.3.1. Wykonawca nie jest wymieniony w wykazach określonych w rozporządzeniu Rady (WE) 

nr 765/2006 z dnia 18 maja 2006 r. dotyczącego środków ograniczających w związku 

z sytuacją na Białorusi i udziałem Białorusi w agresji Rosji wobec Ukrainy, dalej 

„rozporządzenie 765/2006”; 

3.3.2. Wykonawca nie jest wymieniony w wykazach określonych w rozporządzeniu Rady (UE) 

nr 269/2014 z dnia 17 marca 2014 r. w sprawie środków ograniczających w odniesieniu 

do działań podważających integralność terytorialną, suwerenność i niezależność Ukrainy 

lub im zagrażających, dalej „rozporządzenie 269/2014”; 

3.3.3. wobec Wykonawcy nie została wydana decyzja w sprawie wpisu na listę osób 

i podmiotów, wobec których są stosowane środki w celu przeciwdziałania wspieraniu 

agresji Federacji Rosyjskiej na Ukrainę, z zastosowaniem środka w postaci wykluczenia 

z postępowania o udzielenie zamówienia publicznego lub konkursu prowadzonego na 

podstawie ustawy z dnia 11 września 2019 r. - Prawo zamówień publicznych; 

3.3.4. w stosunku do Wykonawcy beneficjentem rzeczywistym, w rozumieniu ustawy z dnia 

1 marca 2018 r. o przeciwdziałaniu praniu pieniędzy oraz finansowaniu terroryzmu 

nie jest osoba wymieniona w wykazach określonych w rozporządzeniu 765/2006 

i rozporządzeniu 269/2014 albo wpisana na listę lub będąca takim beneficjentem 

rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., o ile została wpisana na listę na podstawie decyzji 

w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka w postaci wykluczenia 

z postępowania o udzielenie zamówienia publicznego lub konkursu prowadzonego na 

podstawie ustawy z dnia 11 września 2019 r. - Prawo zamówień publicznych; 

3.3.5. w stosunku do Wykonawcy jednostką dominującą w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 

ustawy z dnia 29 września 1994 r. o rachunkowości nie jest podmiot wymieniony 

w wykazach określonych w rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 269/2014 albo 

wpisany na listę lub będący taką jednostką dominującą od dnia 24 lutego 2022 r., o ile 

został wpisany na listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej 

o zastosowaniu środka w postaci wykluczenia z postępowania o udzielenie zamówienia 

publicznego lub konkursu prowadzonego na podstawie ustawy z dnia 11 września 2019 

r. - Prawo zamówień publicznych; 

3.4. niezwłocznie, jednak nie później niż w ciągu 7 dni, poinformuje Zamawiającego o każdej 

zmianie okoliczności, o których mowa w pkt 3.1-3.3 powyżej, licząc od dnia, w którym 

dowiedział się o takiej zmianie.  

§ 8 

Siła Wyższa  

1. Żadna Strona nie będzie odpowiedzialna za niewykonanie lub nienależyte wykonanie swoich 
zobowiązań, w stopniu, w jakim wynika ono bezpośrednio i wyłącznie z Siły Wyższej, jeżeli 
udowodni, że niewykonanie lub nienależyte wykonanie zostało spowodowane Siłą Wyższą, oraz że 
w chwili zawarcia Umowy niemożliwe było przewidzenie zdarzenia i jego skutków, które wpłynęły 
na zdolność Strony do wykonania Umowy. 
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2. Strony zgodnie uznają, że Siła Wyższa to zdarzenie zewnętrzne, nagłe i niezależne od woli 
Stron, którego wystąpienia lub dokładnego wpływu na realizację Umowy nie można było 
przewidzieć, uniemożliwiające wykonanie Umowy w całości lub w części, na stałe lub na pewien 
czas, któremu nie można zapobiec ani przeciwdziałać przy zachowaniu należytej staranności Stron. 
Za przejawy Siły Wyższej Strony uznają w szczególności między innymi: 

2.1. klęski żywiołowe, w tym: trzęsienie ziemi, huragan, powódź, inne nadzwyczajne zjawiska 
atmosferyczne, 

2.2. akty władzy państwowej, w tym: stan wojenny, stan wyjątkowy, 

2.3. działania wojenne, akty sabotażu, akty terrorystyczne i inne podobne wydarzenia zagrażające 
porządkowi publicznemu, 

2.4. epidemie, pandemie, 

2.5. uderzenie pioruna, 

2.6. wybuch lub pożar. 

3. Jeżeli Siła Wyższa uniemożliwia lub uniemożliwi jednej ze Stron wywiązanie się z jakiegokolwiek 
zobowiązania objętego Umową, Strona ta zobowiązana jest niezwłocznie, nie później jednak niż 
w terminie 15 (piętnastu) dni od dnia wystąpienia Siły Wyższej, zawiadomić drugą Stronę na piśmie 
o wydarzeniu lub okolicznościach stanowiących Siłę Wyższą wymieniając przy tym zobowiązania, 
z których nie może lub nie będzie mogła się wywiązać oraz wskazując przewidywany okres, 
w którym nie będzie możliwe wykonywanie Umowy. Powinna także dążyć do kontynuowania 
realizacji swoich zobowiązań w rozsądnym zakresie oraz podjąć działania niezbędne do 
zminimalizowania skutków działania Siły Wyższej oraz czasu jej trwania. 

4. Zawiadomienie Strony, o którym mowa w ust. 3, powinno być poparte stosownymi dowodami, np. 
dokumentacją potwierdzającą związek przyczynowo - skutkowy pomiędzy wystąpieniem Siły 
Wyższej, a brakiem możliwości realizacji określonych zobowiązań umownych. Druga Strona 
ustosunkuje się do przedstawionych dowodów na piśmie w terminie 14 dni od otrzymania 
zawiadomienia. 

5. Strony – po wykazaniu wpływu wystąpienia Siły Wyższej na brak możliwości realizacji określonych 
zobowiązań umownych - nie ponoszą odpowiedzialności za niewykonanie lub nienależyte 
wykonanie Umowy w całości lub w części, w takim zakresie, w jakim zostało to spowodowane 
wystąpieniem Siły Wyższej. W wypadku zaistnienia Siły Wyższej o charakterze długotrwałym, 
powodującej niewykonywanie Umowy przez okres dłuższy niż 90 (słownie: dziewięćdziesiąt) dni, 
Strony będą prowadzić negocjacje w celu określenia dalszej realizacji lub rozwiązania Umowy. 

 

§ 9 

Nadzór nad prawidłowym wykonaniem przedmiotu Umowy 

1. Osobami (koordynatorami) odpowiedzialnymi za prawidłową realizację niniejszej Umowy są: 

1.1. po stronie Zamawiającego: 

………………………….. (e –mail ……………………………..) tel. …………………….  

lub 

………………………….. (e –mail ……………………………..) tel. …………………….  

1.2. po stronie Wykonawcy: 

………………………… (e –mail ………………….@..............) tel. ………………..  

2. Każda ze Stron oświadcza, że wskazane powyżej osoby są umocowane przez Stronę 
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do dokonywania czynności związanych z realizacją przedmiotu Umowy, w tym podpisywania 
Protokołów odbioru. Osoby te nie są jednak upoważnione do dokonywania czynności, które 
mogłyby powodować zmiany w niniejszej Umowie lub zaciągnięcie zobowiązania. Zmiana tych 
osób nie stanowi zmiany Umowy i wymaga jedynie pisemnego oświadczenia złożonego drugiej 
Stronie. Osobą upoważnioną do złożenia takiego oświadczenia ze strony Zamawiającego jest 
Dyrektor Biura Teleinformatyki Zamawiającego lub jego Zastępca, ze strony Wykonawcy –
………………………. 

3. Każda z osób wymienionych w ust. 1 uprawniona jest do samodzielnego działania, z zastrzeżeniem, 
iż do wykonywania czynności związanych z odbiorem konieczne jest działanie jednej z dwóch osób 
wymienionych w ust. 1 pkt 1.1 niniejszego paragrafu po stronie Zamawiającego i jednej osoby po 
stronie Wykonawcy. 

4. Dane Koordynatorów, osób reprezentujących Strony przy zawarciu umowy oraz innych osób, 
których dane osobowe będą przetwarzane w związku z zawarciem oraz wykonaniem Umowy 
przekazywane są przez Strony na potrzeby zawarcia oraz wykonania zawartej Umowy.   

5. Wykonawca zobowiązuje się do przekazania treści Załącznika nr 6 do Umowy (Informacji 
dotyczącej przetwarzania danych osobowych) Koordynatorom ze strony Wykonawcy, innym 
osobom wskazanym przez Wykonawcę jako osoby do kontaktu, osobom reprezentującym 
Wykonawcę oraz innym osobom odpowiedzialnym za wykonanie Umowy ze strony Wykonawcy, 
w tym podwykonawcom.  

6. W przypadku niewykonania lub nienależytego wykonania zobowiązania, o którym mowa w ust. 5 
Wykonawca zobowiązuje się do zapłaty na rzecz Zamawiającego kwoty w wysokości nałożonej na 
Zamawiającego kary przez organ nadzorczy w sprawach właściwych dla przetwarzania danych 
osobowych na skutek niewykonania lub nienależytego wykonania zobowiązania, o którym mowa 
w zdaniu poprzednim oraz wszelkich kosztów wynikających z udziału Zamawiającego 
w postępowaniu wszczętym w związku z niewykonaniem lub nienależytym wykonaniem 
zobowiązania, o którym mowa w zdaniu poprzednim.  

7. W przypadku, gdyby wykonanie Umowy wiązało się z koniecznością powierzenia do przetwarzania 
danych osobowych, Strony zobowiązują się do zawarcia odrębnej umowy powierzenia 
przetwarzania danych osobowych. 

 

§ 10 

Kary umowne 

1. Z tytułu niewykonania lub nienależytego wykonania przedmiotu Umowy Wykonawca zobowiązany 
jest do zapłaty Zamawiającemu kar umownych w określonych poniżej wysokościach:  

1.1. z tytułu rozwiązania, wypowiedzenia Umowy, odstąpienia od Umowy przez którąkolwiek ze 
Stron, z przyczyn leżących po stronie Wykonawcy, w wysokości 10 % całkowitego 
wynagrodzenia umownego brutto, o którym mowa w § 6 ust. 1, 

1.2. za zwłokę w realizacji Umowy w terminach, o których mowa w § 2 ust. 1 oraz § 5 ust. 2 Umowy, 
w wysokości 0,5% całkowitego wynagrodzenia brutto, o którym mowa w § 6 ust. 1, za każdy 
rozpoczęty dzień zwłoki w stosunku do terminu określonego w Umowie, 

1.3. za niedotrzymanie warunków wsparcia producenta, o których mowa w Załączniku nr 4 do 
Umowy, w wysokości 1% całkowitego wynagrodzenia brutto, o którym mowa w § 6 ust. 1, za 
każdy taki przypadek,  

1.4. w przypadku niewywiązania się przez Wykonawcę ze zobowiązania, o którym mowa w § 15 
ust. 1 Umowy, Zamawiający może naliczyć Wykonawcy karę w wysokości 2 000,00 zł za każdy 
przypadek niewywiązania się z zobowiązania. Zamawiający może naliczyć Wykonawcy karę 
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umowną w ww. wysokości również w przypadku nieprzedłożenia w terminie określonym w § 
15 ust. 5 kompletu informacji, oświadczeń i dokumentów wskazanych w ww. ustępie objętych 
żądaniem Zamawiającego. 

2. Zamawiający może dochodzić na zasadach ogólnych odszkodowania przewyższającego wysokość 
kar umownych zastrzeżonych w niniejszym paragrafie. 

3. Kary umowne, o których mowa w niniejszym paragrafie, Wykonawca zobowiązany jest zapłacić na 
wskazany przez Zamawiającego rachunek bankowy przelewem, w terminie 14 dni kalendarzowych 
od dnia doręczenia Wykonawcy noty obciążeniowej wystawionej przez Zamawiającego 
z zastrzeżeniem ust. 4.  

4. Zamawiającemu przysługuje prawo do jednostronnego potrącenia należnej mu kary umownej 

z wynagrodzenia Wykonawcy, bez konieczności składania odrębnego oświadczenia w tej sprawie.   

5. Limit kar umownych wynosi 30% łącznego maksymalnego wynagrodzenia brutto, o którym mowa 
w § 6 ust. 1 Umowy.  

6. Zapłata kary umownej nie zwalnia Wykonawcy z obowiązku wykonania zabezpieczonego karą 

umowną zobowiązania. 

7. Kary umowne, o których mowa w niniejszym paragrafie stają się wymagalne następnego dnia po 

zajściu zdarzenia uprawniającego do ich naliczenia.  

 

§ 11 

Odstąpienie oraz rozwiązanie Umowy 

1. Zamawiający ma prawo do odstąpienia w całości lub w części według swego wyboru od Umowy, 
w przypadku wskazanym w § 5 ust. 5 pkt. 5.5 niniejszej Umowy nawet w sytuacji częściowego 
wykonania Umowy. 

2. Zamawiający ma prawo do odstąpienia od Umowy w zakresie jej niewykonanej części, w sytuacji 
powtarzającego się naruszania warunków wsparcia producenta. Odstąpienie to skuteczne jest 
z dniem zakończenia roku świadczenia wsparcia producenta, w którym oświadczenie to zostało 
złożone. 

3. Zamawiający, niezależnie od podstaw odstąpienia na podstawie przepisów powszechnie 
obowiązujących, a także określonych w niniejszej Umowie, może odstąpić od Umowy w całości lub 
części, jeżeli: 

3.1. wystąpią okoliczności stanowiące podstawę do zgłoszenia wniosku o ogłoszenie upadłości 
Wykonawcy, 

3.2. zostanie wszczęte postępowanie likwidacyjne/egzekucyjne wobec Wykonawcy, 

3.3. Wykonawca w sposób istotny naruszy którekolwiek z postanowień Umowy, 

3.4. zostanie osiągnięty limit kar umownych, o którym mowa w § 10 ust. 5 Umowy, 

3.5. Wykonawca pozostaje w zwłoce względem któregokolwiek z terminów realizacji Umowy o co 
najmniej 30 dni kalendarzowych. 

4. Zamawiający może odstąpić od Umowy również w innych prawem przewidzianych przypadkach, 
w szczególności w przypadkach określonych w przepisach Kodeksu Cywilnego. 

5. Odstąpienie od Umowy nie ogranicza możliwości dochodzenia kar umownych przewidzianych 
w Umowie oraz nie wpływa na prawo dochodzenia przez Zamawiającego kar umownych należnych 
albo naliczonych za czas do dnia odstąpienia od Umowy. 

6. Zamawiający może wykonać swoje prawo do odstąpienia od umowy nie później niż w terminie 90 
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dni kalendarzowych od powzięcia wiedzy o okolicznościach stanowiących podstawę odstąpienia 
od Umowy. 

7. Odstąpienie od Umowy następuje w formie pisemnej pod rygorem nieważności i wymaga 
uzasadnienia.  

§ 12 

Poufność 

1. Strony regulują zasady zachowania poufności związane z wykonaniem niniejszej Umowy 
w odrębnej umowie o zachowaniu poufności, której wzór stanowi Załącznik nr 5 do Umowy. 

2. Zamawiający oświadcza, iż jest sygnatariuszem umowy korporacyjnej pn. Karta Grupy PKP zawartej 
w dniu 17 sierpnia 2022 r. i w wykonaniu zobowiązań w niej określonych Zamawiający jest 
uprawniony do przekazywania PKP S.A. informacji i dokumentów powstałych w celu realizacji lub 
w związku z realizacją niniejszej Umowy. 

3. Wykonawca przyjmuje do wiadomości, iż Zamawiający jest podmiotem stosującym ustawę o 
dostępie do informacji publicznej i niniejsza umowa jest jawna. 

§13 

Autorskie prawa majątkowe 

1. Wykonawca oświadcza, że wszystkie wyniki prac związanych z realizacją niniejszej Umowy, mogące 
stanowić przedmiot praw autorskich, w tym w szczególności: dokumentacja, opracowania, 
specyfikacje funkcjonalne, projekty techniczne itp. przygotowane w ramach Umowy będą 
oryginalne i będą pochodziły wyłącznie od Wykonawcy, bez niedozwolonych zapożyczeń z utworów 
osób trzecich oraz nie będą naruszać praw przysługujących osobom trzecim, w tym w szczególności 
praw autorskich innych osób. 

2. W razie dochodzenia roszczeń przez osoby trzecie przeciwko Zamawiającemu na drodze procesu 
o naruszenie praw autorskich do dokumentacji, o której mowa w ust. 1 powyżej, Wykonawca 
zobowiązany będzie zwolnić Zamawiającego z obowiązku świadczenia w zakresie takich roszczeń. 
Wykonawca oświadcza, że obciążać go będą wszelkie koszty związane ze zgłoszonymi wobec 
Zamawiającego roszczeniami osób trzecich. 

3. Wykonawca oświadcza, że będą mu przysługiwać majątkowe prawa autorskie w rozumieniu ustawy 
z dnia 4 lutego 1994 r. o prawie autorskim i prawach pokrewnych do wyników prac, o których mowa 
w ust. 1, w pełnym zakresie, bez żadnych ograniczeń lub obciążeń na rzecz osób trzecich, 
w szczególności praw autorskich innych osób. 

4. W ramach zapłaty wynagrodzenia, określonego w § 6 Umowy, z chwilą przekazania rezultatów prac, 
o których mowa w ust. 1, Wykonawca przenosi na Zamawiającego całość majątkowych praw 
autorskich do prac, o których mowa w ust. 1 stanowiących przedmiot prawa autorskiego. 

5. W ramach zapłaty wynagrodzenia, określonego w § 6 Umowy Wykonawca przenosi 
na Zamawiającego wyłączne prawo wykonywania i zezwalania na wykonywanie autorskich praw 
zależnych i nie będzie żądał z tego tytułu dodatkowego wynagrodzenia. Zamawiający w takiej 
sytuacji nie musi wskazywać autora utworu, na co Wykonawca wyraża zgodę. 

6. Przeniesienie majątkowych praw autorskich, o którym mowa w ust. 4 powyżej oraz wyłącznego 
prawa wykonywania i zezwalania na wykonywanie autorskich praw zależnych, o którym mowa 
w ust. 5 powyżej następuje z chwilą zapłaty przez Zamawiającego wynagrodzenia za wykonane 
przez Wykonawcę prace zgodnie z § 6 Umowy, bez ograniczeń co do terytorium, czasu, liczby 
egzemplarzy i obejmuje następujące pola eksploatacji: 
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6.1. utrwalanie, kopiowanie, wprowadzenie do pamięci komputerów i serwerów sieci 
komputerowych, zwielokrotnianie, sporządzanie kopii, wyświetlanie na ekranie komputera 
i innych urządzeń  (smartfonów, projektorów itp.), 

6.2. wystawianie, udostępnianie lub publiczna prezentacja, w tym m.in. podczas seminariów 
i konferencji, wykorzystywanie w materiałach wydawniczych, w tym promocyjnych, 
informacyjnych i szkoleniowych oraz we wszelkiego rodzaju mediach audiowizualnych 
i komputerowych, 

6.3. prawo do swobodnego korzystania z prac w całości lub w części oraz ich łączenia z innymi 
dziełami, opracowania poprzez dodanie różnych elementów, uaktualnienie, modyfikację, tak 
przez Zamawiającego, jak i inne wskazane przez niego podmioty, 

6.4. rozpowszechnianie w całości lub w części za pomocą druku, wizji lub fonii przewodowej albo 
bezprzewodowej przez stację naziemną, nadawanie za pośrednictwem satelity, równoległe 
i integralne nadawanie dzieła przez inną organizację radiową bądź telewizyjną, transmisję 
komputerową (sieć szerokiego dostępu, Internet, intranet) łącznie z utrwalaniem w pamięci 
RAM oraz zezwalaniem na tworzenie i nadawanie kompilacji, 

6.5. Wszelkie zmiany, modyfikacje, rozszerzanie, 

7. Każdorazowo wraz z przekazaniem Zamawiającemu prac stanowiących Dokumentację, Wykonawca 
– w ramach zapłaty wynagrodzenia, określonego w § 6 ust. 1 Umowy - w całości przenosi na 
Zamawiającego prawo własności nośników, na których wszelkie powyższe prace zostały utrwalone.  

8. Wykonawca jest odpowiedzialny względem Zamawiającego za wszelkie wady prawne powstałe przy 
realizacji niniejszej Umowy, a w szczególności za ewentualne roszczenia osób trzecich wynikające 
z naruszenia praw własności intelektualnej, w tym za nieprzestrzeganie przepisów ustawy z dnia 
4 lutego 1994 r. o prawie autorskim i prawach pokrewnych w związku z wykonywaniem Przedmiotu 
Umowy. 

9. W okresie między przekazaniem Zamawiającemu prac wskazanych w ust. 1 powyżej, 
a przeniesieniem majątkowych praw autorskich do tych prac, Zamawiającemu przysługuje – 
w ramach zapłaty wynagrodzenia, określonego w § 6 ust. 1 Umowy - wyłączna licencja uprawniająca 
Zamawiającego do korzystania z prac na polach eksploatacji wskazanych w ust. 6 powyżej 
(z wyjątkiem zbycia tych praw), a także do wyłącznego zezwalania na wykonywanie praw zależnych. 

 

§ 14 

Szkolenia 

1. W ramach wynagrodzenia, o którym mowa w § 6 ust. 1 pkt. 1.3 Umowy Wykonawca zapewni 
certyfikowane szkolenia dla maksymalnie 6 osób.  

2. Wykonawca zobowiązuje się zapewnić szkolenia w Warszawie. W przypadku zapewnienia szkolenia 
w innym mieście, niż miasto Warszawa, Wykonawca zobowiązany jest do pokrycia w ramach 
wynagrodzenia, o którym mowa w § 6 ust. 1 pkt. 1.3 Umowy kosztów obejmujących: 

2.1. zakwaterowanie pracowników Zamawiającego w hotelu co najmniej 3-gwiazdkowym, 

2.2. wyżywienie pracowników Zamawiającego, 

2.3. przejazd z Warszawy do miejsca szkolenia, przejazd z miejsca szkolenia do Warszawy. 

3. W sytuacji kiedy wykonanie obowiązku zapewnienia szkoleń nastąpi za zgodą Zamawiającego 
poprzez przekazanie voucherów, vouchery takie muszą obejmować taki sam zakres i spełniać 
warunki przewidziane w Umowie dla szkoleń.  

4. Po wykonaniu szkolenia uczestnikom zostaną wystawione certyfikaty producenta. 
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§ 15 

Zobowiązanie do zatrudnienia pracowników 

1. Wykonawca i podwykonawcy Wykonawcy zobowiązani są do zatrudniania na podstawie umowy 
o pracę osób odpowiadających za realizację Umowy, w tym kontakty pomiędzy Zamawiającym, 
a Wykonawcą w trakcie wykonywania projektu oraz wdrożenia oprogramowania.  

2. Wykonawca oświadcza, że zobowiązuje się w trakcie trwania niniejszej Umowy do zatrudniania na 
podstawie umowy o pracę osób wykonujących w toku jej realizacji czynności, o których mowa w 
ust. 1. 

3. Wykonawca zobowiązuje się również do zapewnienia przestrzegania ww. zobowiązania 
do zatrudniania na podstawie umowy o pracę osób wykonujących w toku realizacji niniejszej 
Umowy czynności, o których mowa w ust. 1 Umowy przez podwykonawców.  

4. W trakcie realizacji zamówienia Zamawiający uprawniony jest do wykonywania czynności 
kontrolnych wobec Wykonawcy odnośnie spełniania przez Wykonawcę lub Podwykonawcę 
wymogu zatrudnienia na podstawie umowy o pracę osób wykonujących wskazane 
w ust. 1 czynności. Zamawiający uprawniony jest w szczególności do:  

4.1. żądania oświadczeń i dokumentów w zakresie potwierdzenia spełniania ww. wymogów 
i dokonywania ich oceny, 

4.2. żądania wyjaśnień w przypadku wątpliwości w zakresie potwierdzenia spełniania ww. 
wymogów, 

4.3. przeprowadzania kontroli na miejscu wykonywania świadczenia. 

5. W celu weryfikacji zatrudniania, przez wykonawcę lub podwykonawcę, na podstawie umowy 
o pracę, osób wykonujących wskazane przez Zamawiającego czynności w zakresie realizacji 
zamówienia na każde wezwanie Zamawiającego w toku realizacji Umowy, Wykonawca przekaże 
Zamawiającemu, w terminie wskazanym w wezwaniu, nie krótszym niż 8 dni roboczych od daty 
otrzymania wezwania wszystkie lub niektóre dokumenty w zakresie objętym żądaniem 
Zamawiającego: 

5.1. oświadczenie zatrudnionego pracownika, 

5.2. oświadczenie wykonawcy lub podwykonawcy o zatrudnieniu pracownika na podstawie 
umowy o pracę, 

5.3. poświadczoną za zgodność z oryginałem kopię umowy o pracę zatrudnionego pracownika, 

5.4. innych dokumentów zawierających informacje, w tym dane osobowe, niezbędne do 
weryfikacji zatrudnienia na podstawie umowy o pracę, w szczególności imię i nazwisko 
zatrudnionego pracownika, datę zawarcia umowy o pracę, rodzaj umowy o pracę i zakres 
obowiązków pracownika. 

6. Wykonawca zobowiązany jest do dostarczenia na każde wezwanie Zamawiającego informacji 
i dokumentów wskazanych w ust. 5 powyżej w odniesieniu do osób wykonujących w toku realizacji 
zamówienia czynności wskazane w ust. 1 zatrudnionych na podstawie umowy o pracę przez 
podwykonawców Wykonawcy. Przekazywane dokumenty w zakresie wykraczającym poza dane 
konieczne do potwierdzenia zatrudnienia pracownika podlegają anonimizacji przez Wykonawcę. 
Wykonawca jest zobowiązany do przekazania pracownikom informacji o przetwarzaniu danych 
obowiązującej u Zamawiającego, stanowiącej Załącznik nr 6 do Umowy. 
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§ 17 

Zmiany Umowy 

1. Zamawiający dopuszcza możliwość dokonania zmiany zawartej Umowy, wyłącznie w zakresie 

zgodnym z przepisami ustawy Pzp, za zgodą obu Stron, wyrażoną w formie pisemnej lub formie 

elektronicznej (oświadczenie w postaci elektronicznej opatrzone kwalifikowanym podpisem 

elektronicznym) pod rygorem nieważności.  

2. Dopuszcza się wprowadzenie istotnych zmian do zawartej Umowy, w następującym zakresie 

i okolicznościach ich wprowadzenia: 

2.1. zmiana sposobu wykonania Umowy spowodowana zmianami w przepisach prawa, normach, 

dyrektywach, standardach, wymogach zarządcy infrastruktury kolejowej lub zmianami 

w zakresie wiedzy technologicznej, zmianami wewnętrznymi wprowadzonymi w organizacji 

Zamawiającego, w zakresie dostosowującym postanowienia Umowy do ww. zmian, przy czym 

możliwa jest zmiana wynagrodzenia z tej przyczyny o koszt wprowadzenia zmiany sposobu 

wykonania Umowy, jednak nie więcej niż 10% łącznego wynagrodzenia Wykonawcy;  

2.2. wydłużenie zastrzeżonych Umową terminów wykonania poszczególnych obowiązków, 

z przyczyn niezależnych od Wykonawcy, o czas odpowiadający zaistniałym w danym 

przypadku okolicznościom uzasadniającym taką zmianę, z zastrzeżeniem § 2 ust. 2 Umowy. 

3. Zamawiający dopuszcza zmianę Umowy w przypadku zmiany:  

3.1. wysokości minimalnego wynagrodzenia za pracę albo wysokości minimalnej stawki 

godzinowej, ustalonych na podstawie przepisów ustawy z dnia 10 października 2002 r. 

o minimalnym wynagrodzeniu za pracę lub 

3.2. zasad podlegania ubezpieczeniom społecznym lub ubezpieczeniu zdrowotnemu lub 

wysokości stawki składki na ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne lub  

3.3. zasad gromadzenia i wysokości wpłat do pracowniczych planów kapitałowych, o których 

mowa w ustawie z dnia 4 października 2018 r. o pracowniczych planach kapitałowych  

- jeżeli zmiany te będą miały wpływ na koszty wykonania zamówienia przez Wykonawcę. Oznacza 
to przede wszystkim, że zmiana dotyczy wzrostu wynagrodzenia Wykonawcy o wzrost kosztów 
pracowniczych, jednak tylko o wartość wynikającą z konieczności zwiększenia wynagrodzenia, 
wynikającą ze zmiany przepisów. Zwiększenie wynagrodzenia osób wykonujących Umowę na rzecz 
Zamawiającego następuje w takiej proporcji do ich wynagrodzenia, w jakiej wykorzystują swój etat 
pracowniczy/czas wykonania zlecenia, do wykonywania Umowy na rzecz Zamawiającego.  

4. Zmiana wysokości wynagrodzenia obowiązywać będzie nie wcześniej niż od dnia wejścia w życie 

zmian, o których mowa w ust. 3, jednakże nie wcześniej niż od dnia złożenia wniosku. Wniosek o 

dokonanie zmiany wynagrodzenia należy złożyć nie później niż w terminie 45 dni kalendarzowych 

od dnia wejścia w życie zmian, stanowiących podstawę złożenia wniosku. W przypadku niezłożenia 

wniosku w ww. terminie roszczenie Wykonawcy o zmianę wynagrodzenia wygasa. 

5. W przypadku zmiany, o której mowa w ust. 3 pkt 3.1, wynagrodzenie Wykonawcy ulegnie zmianie 

o wartość wzrostu całkowitego kosztu Wykonawcy, wynikającą ze zwiększenia wynagrodzeń osób 

bezpośrednio wykonujących Umowę na podstawie umowy o pracę z minimalnym ustawowym 

wynagrodzeniem za pracę lub na podstawie umowy płatnej wg minimalnej ustawowej stawki 

godzinowej, do wysokości zmienionego minimalnego wynagrodzenia albo wysokości minimalnej 

stawki godzinowej, z uwzględnieniem wszystkich obciążeń publicznoprawnych od kwoty wzrostu 

minimalnego wynagrodzenia albo wysokości minimalnej stawki godzinowej.  
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6. W przypadku zmiany, o której mowa w ust. 3 pkt 3.2, wynagrodzenie Wykonawcy ulegnie zmianie 

o wartość wzrostu całkowitego kosztu Wykonawcy, jaką będzie on zobowiązany dodatkowo 

ponieść w celu uwzględnienia tej zmiany, przy zachowaniu dotychczasowej kwoty netto 

wynagrodzenia osób bezpośrednio wykonujących Umowę.  

7. Wprowadzenie zmian, o których mowa w ust. 3.3 wymaga złożenia przez Wykonawcę wniosku o 

dokonanie zmiany wynagrodzenia oraz przedłożenia dokumentów potwierdzających zasadność 

wniosku. Wykonawca będzie zobowiązany wykazać wartość dodatkowych kosztów wykonania 

Umowy wynikających bezpośrednio ze zmiany przepisów prawnych, o których mowa w ust. 3.  

8. Wraz z wnioskiem o zmianę Wykonawca przedstawi:  

8.1. pisemne zestawienie wynagrodzeń (zarówno przed jak i po zmianie) pracowników 

realizujących przedmiot Umowy, wraz z określeniem zakresu (np. części etatu), w jakim 

wykonują oni prace bezpośrednio związane z realizacją przedmiotu Umowy oraz części 

wynagrodzenia odpowiadającej temu zakresowi;  

8.2. pisemne zestawienie wynagrodzeń (zarówno przed jak i po zmianie) pracowników 

realizujących przedmiot Umowy, wraz z kwotami składek uiszczanych do Zakładu Ubezpieczeń 

Społecznych/Kasy Rolniczego Ubezpieczenia Społecznego w części finansowanej przez 

Wykonawcę, z określeniem zakresu (np. części etatu), w jakim wykonują oni prace 

bezpośrednio związane z realizacją; 

8.3. zanonimizowane kopie aneksów do umów o pracę/umów zlecenia zawartych z osobami 

realizującymi umowę. 

Zamawiający ma prawo do żądania przedstawienia przez Wykonawcę innych dokumentów 

potwierdzających zasadność wniosku. 

9. Zmiany Umowy nie stanowi zmiana nazw/określeń Stron, siedziby Stron, numerów kont 

bankowych Stron, jak również zmiana przedstawicieli Wykonawcy i Zamawiającego wskazanych 

w Umowie (w takim przypadku konieczne jest pisemne pod rygorem nieważności powiadomienie 

o zaistniałych okolicznościach na adresy wskazane w § 9. 

  

§18 

Postanowienia końcowe 

1. Wykonawca nie może przenieść na jakąkolwiek osobę trzecią praw, w tym wierzytelności 
wynikających z umowy, bez uprzedniej zgody Zamawiającego wyrażonej w formie pisemnej pod 
rygorem nieważności. Faktury wystawiane w toku realizacji niniejszej umowy przez Wykonawcę 
muszą zawierać oświadczenie, że przelew wierzytelności wynikających z niniejszej umowy wymaga 
zgody Zamawiającego. W przypadku braku informacji, o której mowa w zdaniu poprzednim 
Zamawiający ma prawo odmówić odbioru faktury.  

2. W przypadku braku możliwości polubownego rozwiązania sporu sporne sprawy rozstrzygane będą 
przez sąd powszechny właściwy dla siedziby Zamawiającego. 

3. Wszelkie zmiany niniejszej umowy wymagają formy pisemnej albo elektronicznej (oświadczenie w 
postaci elektronicznej opatrzone kwalifikowanym podpisem elektronicznym) pod rygorem 
nieważności. 

4. W sprawach nieuregulowanych niniejszą umową mają zastosowanie przepisy prawa polskiego, 
w tym Kodeksu Cywilnego, ustawy Pzp oraz ustawy o prawie autorskim i prawach pokrewnych. 
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5. Umowę sporządzono w dwóch jednobrzmiących egzemplarzach, po jednym dla każdej ze Stron4.   

6. Korespondencja pomiędzy Stronami prowadzona będzie w języku polskim. 

7. Integralną częścią Umowy są następujące załączniki: 

1) Załącznik nr 1 – Oferta Wykonawcy, 

2) Załącznik nr 2 – Opis Przedmiotu Zamówienia,  

3) Załącznik nr 3 – Wzór Protokołu odbioru, 

4) Załącznik nr 4 – Warunki wsparcia producenta dla Sprzętu, 

5) Załącznik nr 5 – Umowa o zachowaniu poufności,  

6) Załącznik nr 6 – Informacja dotycząca przetwarzania danych osobowych przez 
Zamawiającego. 

 

      Zamawiający             Wykonawca  

 

…………………………………..     ………………………………….. 

 

…………………………………..     …………………………………..

                                                           
4 Postanowienie nie ma zastosowania w przypadku zawarcia umowy w formie elektronicznej 



Załącznik nr 2 do SWZ – Projektowane postanowienia umowy  

Strona 19 z 36 

 

Załącznik nr 1 do Umowy 

OFERTA WYKONAWCY 
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Załącznik nr 2 do Umowy 

 

 

OPIS PRZEDMIOTU ZAMÓWIENIA 

 
 
Przedmiotem zamówienia jest: 
1. Dostarczenie 36 miesięcznej subskrypcji VMware Cloud Foundation na 1600 core; 

2. Projekt oraz wdrożenie VMware Cloud Foundation; 

3. Szkolenie certyfikacyjne oraz warsztaty dla 6 pracowników Zamawiającego. 

 

Szczegółowy opis przedmiotu zapytania: 

1. SUBSKRYPCJE  

 Dostarczenie subskrypcji VMware Cloud Foundation na okres 3 lat (płatności roczne) w 
wymiarze 1600 core. 

2. PROJEKT ORAZ WDROŻENIE VMWARE CLOUD FOUNDATION 

NA ETAPIE POCZĄTKOWYM PRZEWIDZIANE SĄ WARSZTATY DORADCZE, KTÓRYCH CELEM JEST: 

 Analiza obecnego środowiska i architektury IT (max. 2 spotkania po 4h każde) - ocena 
dojrzałości chmurowej w odniesieniu do referencyjnej architektury VMware Cloud 
Foundation (VCF). 

 Identyfikacja wymagań biznesowych i technicznych (max. 2 spotkania po 4h każde)  - 
priorytetyzacja potrzeb i dopasowanie ich do najlepszych praktyk wynikających 
z dotychczasowych wdrożeń VCF. 

 Propozycja architektury docelowej (max. 2 spotkania po 4h każde)  - przygotowanie 
wstępnego planu adaptacji środowiska z wykorzystaniem rozwiązań VCF, 
uwzględniającego dostępność, bezpieczeństwo, ciągłość działania i automatyzację  

 Opracowanie planu wdrożeniowego i szkoleniowego (max. 2 spotkania po 4h każde)  - 
określenie metryk sukcesu, harmonogramu wdrożenia oraz planu podnoszenia 
kompetencji zespołu Zamawiającego. 

A. PROJEKTOWANIE ROZWIĄZANIA (DESIGN VCF) 

Opracowanie dokumentacji projektowej obejmującej: 

 High-Level Concept (HLC) - dokument wysokiego poziomu, zawierający opis architektury 
i jej rzut w maksymalnie trzech wariantach. 

 High-Level Design (HLD) - dokument zawierający opis architektury, integracji z istniejącą 
infrastrukturą i założeń projektowych. 

 Low-Level Design (LLD) - dokument szczegółowy, obejmujący pełną konfigurację 
komponentów VMware Cloud Foundation oraz ich powiązania operacyjne. 

HLC zostanie dostarczony w formie DOCX i PDF obejmuje m.in: 

 Opis potrzeb biznesowych i celów projektu – zestawienie priorytetów i kluczowych 
wymagań Zamawiającego zidentyfikowanych podczas warsztatów wstępnych. 
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 Mapowanie wymagań biznesowych na komponenty VCF (compute, storage, networking, 
operations, security, modern apps). 

 Warianty koncepcyjnej architektury – maksymalnie dwie alternatywne propozycje 
wysokopoziomowego modelu platformy VCF, różniące się podejściem do dostępności, 
skalowalności i automatyzacji. 

 Powiązanie z ramami architektonicznymi – uproszczone odniesienie do TOGAF (ścieżka od 
wymagań do technologii) oraz modelu Zachmana (perspektywy biznesowe i techniczne). 

 Szkic architektury logicznej – diagramy i opis relacji pomiędzy głównymi komponentami 
VCF (vSphere, vSAN, NSX, Aria/Operations, VKS/Tanzu, SDDC Manager). 

 Założenia projektowe i ograniczenia – kluczowe punkty przyjęte na potrzeby dalszych 
etapów projektowych (HLD/LLD). 

HLD zostanie dostarczone w formie DOCX i PDF obejmuje m.in.: 

 Architekturę ogólną rozwiązania: przedstawienie komponentów VCF, ich roli w 
ekosystemie oraz zależności pomiędzy nimi. 

 Model wdrożenia: opis instancji Management Domain oraz Workload Domain, ich 
przeznaczenie i podział funkcjonalny. 

 Warstwę obliczeniową: rozmieszczenie klastrów ESXi, plan konsolidacji obciążeń, 
dostępność i skalowalność. 

 Warstwę pamięci masowej: projektowanie klastrów vSAN/SAN, polityk Storage Policy 
Based Management (SPBM), replikacja danych i odporność na awarie. 

 Warstwę sieciową: architektura NSX obejmująca segmenty logiczne, routing, load 
balancing, polityki bezpieczeństwa, opcjonalnie NSX Federation dla wielu lokalizacji. 

 Warstwę zarządzania i automatyzacji: projekt wykorzystania SDDC Manager, VCF 
Automation, VCF Operations (w tym Operations for Logs i Operations for Networks), Fleet 
Management. 

 Warstwę bezpieczeństwa i zgodności: model integracji z Identity Broker, mechanizmy 
hardeningu poszczególnych komponentów (ESXi, vCenter, NSX, SDDC Manager, VCF 
Automation, VCF Operations), zgodność z regulacjami branżowymi i najlepszymi 
praktykami. 

 Wysoką dostępność i odporność na awarie: opis mechanizmów HA/DR, ciągłości 
działania oraz odporności na awarie pojedynczych hostów, klastrów lub lokalizacji. 

 Integracje z istniejącymi systemami Zamawiającego: uwzględnienie systemów DNS, NTP, 
IPAM, IAM, monitoring, log management oraz procesów ITSM. 

 Maksymalnie 5 procedur operacyjnych, np.: kroki instalacyjne, procesy patchowania, 
integracja z systemami kopii zapasowych, aktualizacje 

 Maksymalnie 5 testów wydajnościowych np.: obciążanie platformy przy pomocy HCI 
Bench, testy wydajnościowe CPU, testy wydajnościowe sieci.  

 Maksymalnie 5 testów funkcjonalnych np.: testy HA komponentów logicznych 
architektury VCF 

LLD zostanie dostarczone w formie pliku XLSX obejmuje m.in.: 

 Topologię fizyczną: powiązanie hostów ESXi, przełączników fizycznych i macierzy 
dyskowych z komponentami VCF. 
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 Szczegółową konfigurację hostów ESXi: parametry CPU, RAM, sieci i storage, vSAN disk 
groups, porty vmkernel 

 Szczegółową konfigurację sieci NSX: segmenty logiczne, T0/T1 Gateways, NSX Edge 
Nodes, load balancing, firewall distributed i centralny, reguły mikrosegmentacji. 

 Konfigurację vSAN: typ dysków, rozkład dysków w modelu ESA/OSA, polityki FTT (Failures 
To Tolerate), informacje na temat kompresji i deduplikacji. 

 Konfigurację vCenter i VCF Operations: hierarchia folderów, role użytkowników, polityki 
uprawnień, schemat backupu i monitoringu. 

 Konfigurację VCF Automation: repozytorium szablonów maszyn wirtualnych (VM 
Templates, Cloud Templates), integracje z DNS, IPAM* (Opcjonalnie) 

 Konfigurację VCF Operations: dashboardy monitorujące, raporty wydajności i kosztów, 
integracje z logami i alertami. 

 Polityki bezpieczeństwa i compliance: szczegółowe ustawienia Identity Broker, 
hardening usług zgodnie z benchmarkami VMware i CIS -jeśli wymagany. 

B. WDROŻENIE VMWARE CLOUD FOUNDATION 

 Konfiguracja i uruchomienie platformy VMware Cloud Foundation 9 na infrastrukturze 
fizycznej objętej zakupionymi licencjami. 

 Wdrożenie w maksymalnie dwóch ośrodkach przetwarzania danych. Dopuszcza się 
możliwość instalacji w trzeciej lokalizacji jednakże jedynie w zakresie instalacji 
środowiska tzw. świadka (max. 2 serwery fizyczne) 

 Wdrożenie zgodnie z opracowaną z Zamawiającym architekturą z HLD i LLD. 

 Konfiguracja 4 Workload Domains  

 Konfiguracja 6 Klastrów ESXi 

 Konfiguracja 6 Klastrów Edge 

 Konfiguracja VKS/Tanzu dla  3 Klastrów 

W ramach wdrożenia zostaną uruchomione i skonfigurowane następujące komponenty: 

I. WARSTWA ZARZĄDZANIA I ORKIESTRACJI 

 VCF Operations - centralny element zarządzania cyklem życia środowiska VCF (deploy, 
patching, upgrade, monitoring), platforma monitoringu i analizy wydajności środowiska 
(infrastruktura, aplikacje, koszty). 

 VCF Operations Fleet Management - zarządzanie wieloma instancjami VCF (fleet), 
ujednolicone aktualizacje i polityki. 

 SDDC Manager -element zarządzania środowiskiem środowiska VCF  

 VCF Automation - portal samoobsługowy i usługi automatyzacji, możliwość definiowania 
katalogu usług oraz szablonów chmurowych. 

II. WARSTWA WIRTUALIZACJI 

 vSphere - wirtualizacja serwerów, konfiguracja klastrów obliczeniowych, HA, DRS, 
vMotion, maksymalnie 60 hostów 

 vSAN - rozproszony storage definiowany programowo (SDS), polityki SPBM, wysoka 
dostępność danych. 
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 NSX - sieci definiowane programowo (switching, routing, firewall, load balancing, 
mikrosegmentacja). 

 NSX Edge Clusters - wirtualne bramy sieciowe i usługi brzegowe (routing, NAT, VPN, LB). 

 Opcjonalnie NSX Federation - federacja NSX pomiędzy lokalizacjami (multi-site 
networking i security). 

 VKS (VMware Kubernetes Service, dawniej Tanzu) - natywna obsługa klastrów 
Kubernetes w ramach VCF, integracja z vSphere i NSX, możliwość automatycznego 
tworzenia, skalowania i zarządzania środowiskami kontenerowymi. 

III. WARSTWA BEZPIECZEŃSTWA I ZGODNOŚCI 

 VMware Identity Broker - centralny punkt integracji tożsamości i uwierzytelniania w 
środowisku VCF. 

 Hardening komponentów - konfiguracja zgodna z najlepszymi praktykami (ESXi, vCenter, 
NSX, SDDC Manager, Operations, Automation). 

IV. ROZSZERZENIA OPERACYJNE 

 VCF Operations for Logs - centralna analiza i korelacja logów z całego środowiska VCF. 

 VCF Operations for Networks - monitorowanie i wizualizacja sieci NSX oraz przepływów 
ruchu. 

TESTY ODBIORCZE SYSTEMÓW 

 Przeprowadzenie testów wydajnościowych i funkcjonalnych zgodnie z zdefiniowanym 
scenariuszami w dokumencie HLD.  

MIGRACJA MASZYN WIRTUALNYCH 

W ramach projektu przewiduje się przeniesienie wybranych maszyn wirtualnych z 

dotychczasowego środowiska opartego na VMware do nowo wdrożonej platformy VMware 

Cloud Foundation. 

Zakres migracji obejmuje: 

 Migrację 40 maszyn wirtualnych (VMs). 

 Zakres i harmonogram migracji zostaną doprecyzowane podczas warsztatów z 
Zamawiającym  

 Metodyka migracji zostanie dostosowana do potrzeb Zamawiającego oraz istniejących 
ograniczeń technicznych i biznesowych. 

 Wykonawca zapewni wsparcie w zakresie planowania, przygotowania oraz 
przeprowadzenia procesu migracji. 

Efektem etapu migracji będzie uruchomienie wskazanych maszyn wirtualnych w nowym 

środowisku, zgodnie z ustaleniami poczynionymi podczas warsztatów. 

3. SZKOLENIA CERTYFIKACYJNE 

 Przeprowadzenie lub umożliwienie odbycia szkolenia VMware Cloud 
Foundation zakończone możliwością podejścia do egzaminu dla 
maksymalnie 6 pracowników Zamawiającego. 

 Przekazanie wiedzy poprzez maksymalnie 3 warsztaty (każdy do maksymalnie 4 godzin), 
obejmujące architekturę, zarządzanie oraz utrzymanie platformy. 
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Załącznik nr 3 do Umowy 

 

WZÓR PROTOKOŁU ODBIORU 

 

Protokół przekazania 
przedmiotu zamówienia              
umowa nr: ………………. 

Czynność odbierana  Miejscowość, data 

   

 

 

Miejsce realizacji:    ………………………………………….. 

                                    …………………………………………... 

Lp. Przedmiot odbioru Ilość Uwagi 

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

 

Zamawiający 

 

....................................................................... 

Imię i nazwisko, data 

Wykonawca 

 

....................................................................... 

Imię i nazwisko, data 
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Załącznik nr 4 do Umowy 

 

WARUNKI WSPARCIA PRODUCENTA DLA SPRZĘTU 
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Załącznik nr 5 do Umowy nr…….. 

 

UMOWA O ZACHOWANIU POUFNOŚCI 

(dalej jako: „Umowa”) 

zawarta pomiędzy: 

„PKP Intercity” Spółką Akcyjną z siedzibą w Warszawie, al. Jerozolimskie 142A, 02-305 Warszawa, 

wpisaną do rejestru przedsiębiorców Krajowego Rejestru Sądowego prowadzonego przez Sąd 

Rejonowy dla m. st. Warszawy XII Wydział Gospodarczy Krajowego Rejestru Sądowego pod numerem 

KRS 0000296032, NIP 526-25-44-258, REGON 017258024, o kapitale zakładowym 2 492 022 270,00 zł, 

wpłaconym w całości, reprezentowaną przez: 

…………………………………. – ……………………………………………………………..  

…………………………………. – ……………………………………………………………..  

Jako osoby uprawnione do reprezentacji (w załączeniu wydruk z Centralnej Informacji Krajowego 

Rejestru Sądowego) 

zwaną dalej „PKP IC” 

a 

………………………………………… z siedzibą w ……………… ul. ……………, …-…… ………………, spółką wpisaną do 

rejestru przedsiębiorców Krajowego Rejestru Sądowego prowadzonego przez Sąd Rejonowy dla ……… 

w ……… … Wydział Gospodarczy Krajowego Rejestru Sądowego, pod nr KRS: …………, NIP: …………, 

REGON: …………, kapitał zakładowy w wysokości ……… złotych, opłacony w całości/do kwoty ……… 

złotych, reprezentowaną przez: 

…………………………..-……………………………………….. 

Jako osoba/y uprawnione do reprezentacji/na podstawie pełnomocnictwa1 (w załączeniu wydruk 

z Centralnej Informacji Krajowego Rejestru Sądowego oraz oryginał pełnomocnictwa2) 

zwanym/ą dalej „Kontrahentem” 

//albo// 

………………………………………………… zamieszkałym/ą w …-…… ……………, ul. ……………, prowadzącym/ą 

działalność gospodarczą pod firmą: …………… wpisaną do Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności 

Gospodarczej, adres głównego miejsca wykonywania działalności …-…… ……………………………, ul. 

…………………………, NIP: …………, REGON: …………, PESEL: …………, legitymującym się dowodem osobistym 

seria i numer: ………,  

zwanym/ą dalej „Kontrahentem”, 

zwanymi w dalszej części Umowy łącznie „Stronami”, lub każdą z osobna „Stroną”, 

Niniejszym, w związku: 

1/ z podjęciem współpracy z „PKP IC”, w ramach umowy 

nr…………………………………………………………………. 

dotyczącej………………………………………………………………………………………z dnia ……………………………..1 
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w dalszej części Umowy jako „Przedsięwzięcie” 

Strony zawierając Umowę o następującej treści: 

§ 1  

INFORMACJE CHRONIONE 

1. Informacje chronione (dalej jako: „Informacje chronione”) to wszelkie dane techniczne, finansowe 

i handlowe, materiały i dokumenty, wszelkie pomysły, know-how, wynalazki, tajemnice handlowe, 

projekty i biznes plany, dane dotyczące procesów handlowych lub inne informacje bez względu na 

fakt, czy są one stwierdzone w formie pisemnej lub w jakikolwiek inny sposób, zapisane 

w  jakiejkolwiek formie i na jakimkolwiek nośniku (w tym między innymi w formie prezentacji, 

rysunków, filmów, dokumentów, w formie elektronicznej), dotyczące PKP IC lub jej klientów, 

kontrahentów, dostawców, a także informacje dotyczące usług, polityki cenowej, sprzedaży, 

wynagrodzeń pracowników, które Kontrahent otrzymał lub otrzyma w okresie obowiązywania 

Umowy lub innych umów obowiązujących w stosunkach między Stronami, lub o których 

dowiedział się czy też do których miał dostęp lub będzie w ich posiadaniu, w związku z 

Przedsięwzięciem, a które nie są powszechnie znane (nie stanowią domeny publicznej). 

Informacjami chronionymi są także informacje prawnie chronione stanowiące tajemnicę 

przedsiębiorstwa PKP IC.  

2. Tajemnica przedsiębiorstwa PKP IC, w rozumieniu art. 11 ust. 2 ustawy z dnia 16 kwietnia 1993 r. 

o zwalczaniu nieuczciwej konkurencji, nieujawnione do wiadomości publicznej informacje 

chronione, techniczne, technologiczne, organizacyjne, finansowe lub inne informacje posiadające 

wartość gospodarczą dla PKP IC lub których nieuprawnione ujawnienie narusza lub może naruszać 

interesy PKP IC, jej klientów lub podmiotów powiązanych kapitałowo lub organizacyjnie.  

3. Informacje chronione obejmują zarówno informacje przekazane Kontrahentowi przez PKP IC, jej 

personel, jak i uzyskane przez Kontrahenta samodzielnie w okresie obowiązywania Umowy. 

4. Strony oświadczają, że poprzez zdefiniowanie w Umowie Informacji chronionych oraz zasad 

mających do nich zastosowanie, spełniony został warunek podjęcia odpowiednich kroków celem 

zapewnienia zachowania poufności informacji, określony w art. 11 ust. 2 ustawy z dnia 16 kwietnia 

1993 r. o zwalczaniu nieuczciwej konkurencji. 

§ 2  

ZACHOWANIE INFORMACJI CHRONIONYCH W TAJEMNICY 

1. Kontrahent zobowiązuje się, że: 

1. wszelkie przekazane, udostępnione lub ujawnione mu przez PKP IC Informacje chronione 

będą chronione i zachowane w tajemnicy, w sposób zgodny z obowiązującymi przepisami 

prawa oraz postanowieniami Umowy,  

2. uzyskane Informacje chronione zostaną użyte i wykorzystane wyłącznie w celu w jakim 

zostały przekazane, udostępnione lub ujawnione, w szczególności zrealizowania 

Przedsięwzięcia, 
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3. posiadane Informacje chronione nie zostaną przekazane lub ujawnione żadnej osobie trzeciej 

- bezpośrednio ani pośrednio (z zastrzeżeniem wyjątków przewidzianych w Umowie, bądź 

wynikających w treści innych istniejących między Stronami umów) - bez uprzedniej zgody PKP 

IC, wyrażonej w formie pisemnej pod rygorem nieważności, 

4. będzie chronić na swój koszt Informacje chronione przed ich ujawnieniem, z zastrzeżeniem 

przypadków przewidzianych w Umowie, poprzez dołożenie, co najmniej takiej staranności, 

jakiej Kontrahent dokłada w celu ochrony własnych informacji będących tajemnicą 

przedsiębiorstwa; 

2. Kontrahent ma obowiązek ochrony Informacji chronionych niezależnie od formy ich przekazania 

i przetwarzania (m. in. przekazów ustnych, dokumentów papierowych lub przekazów 

elektronicznych). Strony postanawiają, że Informacje chronione będą przekazywane pomiędzy 

nimi tylko w ustalonej wcześniej formie przez osoby upoważnione.  

3. Kontrahent zobowiązuje się nie kopiować ani w inny sposób nie powielać dostarczonych przez PKP 

IC Informacji chronionych lub ich części, z wyjątkiem przypadków, kiedy jest to konieczne do 

realizacji Przedsięwzięcia lub w innym celu ściśle związanym z przedmiotem współdziałania Stron. 

Wszelkie wykonane w takim przypadku kopie lub reprodukcje Informacji chronionych, 

utrwalonych na jakichkolwiek nośnikach informacji, łącznie z nośnikami elektronicznymi, pozostają 

własnością PKP IC i zostaną wydane, zniszczone lub skutecznie usunięte z nośników informacji na 

jej żądanie. 

4. Zobowiązanie do zachowania w tajemnicy Informacji chronionych obejmuje również wszelkie 

opracowania zbiorowe, kompilacje, opracowania oraz inne dokumenty w takim zakresie, w jakim 

będą one zawierały jakiekolwiek Informacje chronione lub oparte będą o Informacje chronione. 

5. Informacje chronione mogą zostać przekazane tylko upoważnionym pracownikom Kontrahenta, 

osobom zatrudnionym przez Kontrahenta na podstawie umów cywilnoprawnych, podmiotom 

stowarzyszonym z Kontrahentem oraz podwykonawcom Kontrahenta, którzy z uwagi na zakres 

swych obowiązków bądź zadania powierzone ich pieczy będą zaangażowani w realizację 

Przedsięwzięcia oraz zadań na rzecz Kontrahenta.   

6. W związku z obowiązkiem zachowania w tajemnicy informacji chronionych, Kontrahent 

zobowiązany jest w szczególności do: 

1. poinformowania osób, o których mowa w ust. 5 powyżej o poufnym charakterze 

przekazywanych informacji i obowiązkach Kontrahenta wynikających z Umowy, w szczególności 

obowiązku zachowania w tajemnicy Informacji chronionych; 

2. zapewnienia przestrzegania przez osoby, o których mowa w ust. 5 powyżej  obowiązków 

Kontrahenta wynikających z Umowy, o których mowa w Umowie, w szczególności w zakresie 

zachowania w tajemnicy Informacji chronionych;  

3. dla uniknięcia wątpliwości, Strony wyjaśniają, że za zobowiązania określone w lit. b powyżej, 

Kontrahent ponosi odpowiedzialność wobec PKP IC zgodnie z art. 391 Kodeksu cywilnego; 

7. Strony postanawiają, że w razie angażowania przez Kontrahenta osób trzecich innych niż 

wymienione w ust. 5, Informacje chronione będą mogły być przekazywane takim osobom trzecim 

wyłącznie po otrzymaniu pisemnej zgody PKP IC oraz z zachowaniem wymogów określonych 

w Umowie.  
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8. Każda ze Stron dopuszcza możliwość przekazywania Informacji chronionych za pośrednictwem 

poczty elektronicznej szyfrowanej kodem PGP/SMIME. 

§ 3  

OGRANICZENIA OBOWIĄZKU ZACHOWANIA TAJEMNICY 

1. Strony ustalają, iż Informacje chronione i zobowiązanie do zachowania ich w tajemnicy nie 

obejmują: 

1. informacji, które są dostępne publicznie bez naruszenia postanowień Umowy, 

2. informacji, które legalnie znajdowały się w posiadaniu Kontrahenta przed podpisaniem 

Umowy lub innych umów obowiązujących między Stronami i nie były objęte obowiązkiem 

zachowania w tajemnicy zanim zostały jej ujawnione,  

3. informacji uzyskanych od osób trzecich, które miały prawo ich posiadania i ujawnienia, oraz 

informacji wynikających z przetworzenia tych informacji, pod warunkiem jednak, że zostały 

uzyskane bez naruszenia prawa i Umowy. 

2. Kontrahent będzie zwolniony z obowiązku zachowania w tajemnicy Informacji chronionych 

w przypadku, jeżeli obowiązek ujawnienia Informacji wynikać będzie z bezwzględnie 

obowiązujących przepisów prawa lub orzeczenia / decyzji uprawnionego sądu lub organu. 

O każdoczesnym wystąpieniu takiego obowiązku Kontrahent jest zobowiązany niezwłocznie, nie 

później niż w terminie jednego dnia od dowiedzenia się o zaistnieniu takiej okoliczności, 

powiadomić PKP IC o okolicznościach uzasadniających ujawnienie Informacji chronionych. 

3. W przypadku, o którym mowa w ust. 2, Kontrahent obowiązany jest do: 

1. niezwłocznego poinformowania PKP IC o obowiązku ujawnienia Informacji chronionych na 

rzecz osób lub organów, co do których ujawnienie ma nastąpić lub nastąpiło, jeśli będzie to 

zgodne z prawem, 

2. ujawnienia tylko takiej części Informacji chronionych, jaka jest wymagana przez prawo, 

3. podjęcia wszelkich możliwych działań w celu zapewnienia, iż ujawnione Informacje chronione 

będą traktowane w sposób poufny i wykorzystywane tylko do celów uzasadnionych celem 

ujawnienia. 

§ 4  

POZOSTAŁE ZOBOWIĄZANIA STRON 

1. Wszelkie nośniki zawierające Informacje chronione i otrzymane przez Kontrahenta od PKP IC 

Kontrahent zobowiązuje się zwrócić PKP IC niezwłocznie po ich wykorzystaniu. 

2. PKP IC może w każdym czasie zażądać zwrotu, zniszczenia lub skutecznego usunięcia 

poszczególnych lub wszelkich ujawnionych Informacji chronionych, wraz z odpowiednimi 

nośnikami i ich kopiami oraz notatkami na ich temat w wyznaczonym terminie, a także zakazać ich 

dalszego wykorzystywania. Kontrahent może zadecydować o zwrocie nośników Informacji 

chronionych gdyby żądanie PKP IC zniszczenia Informacji chronionych oznaczało konieczność 

poniesienia przez Kontrahenta nadmiernych kosztów. 

3. Kontrahent jest uprawniony do przechowania jednego egzemplarza dokumentów będących 

efektem prac wykonanych na rzecz PKP IC (jeżeli z wykonaniem takich obowiązków związane jest 
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Przedsięwzięcie) zawierających Informacje chronione z zachowaniem obowiązku ich ochrony na 

zasadach określonych w Umowie. W przypadku dokumentów zawierających Tajemnicę 

przedsiębiorstwa zwrot wszystkich egzemplarzy jest jednak obowiązkowy najpóźniej w terminie 3 

miesięcy od daty przedawnienia roszczeń związanych z pracami wykonanymi przez Kontrahenta 

na rzecz PKP IC, chyba że zachowanie jednego egzemplarza jest wymagane na mocy przepisów 

prawa lub w celu wykonania obowiązków nałożonych na Kontrahenta.  

4. Niepubliczne informowanie przez Kontrahenta o nawiązaniu współpracy z PKP IC oraz jej zakresie, 

w szczególności w celach marketingowych lub referencyjnych, wymaga uprzedniej pisemnej zgody 

PKP IC wyrażonej pod rygorem nieważności.  

5. Publiczne informacje lub zawiadomienia dotyczące współpracy Kontrahenta z PKP IC, jej zakresie 

oraz jej rezultatów wymagają uprzedniej pisemnej akceptacji PKP IC wyrażonej pod rygorem 

nieważności, co do ich treści i formy, a także sposobu, miejsca i terminu ogłoszenia.  

§ 5  

ZAKAZ INNEGO WYKORZYSTANIA INFORMACJI CHRONIONYCH 

PKP IC ujawnia Kontrahentowi Informacje chronione wyłącznie w związku z realizacją Przedsięwzięcia. 

W związku z tym ustala się, że zarówno w przypadku realizacji  Przedsięwzięcia, jak i jego zaniechania 

z jakichkolwiek przyczyn, Kontrahent nie użyje uzyskanych Informacji chronionych w żadnym innym 

celu, w szczególności w celu prowadzenia w oparciu o nie własnej działalności gospodarczej nie 

związanej ze współpracą z PKP IC.  

§ 6  

POSTANOWIENIA DOTYCZĄCE PRAW NA DOBRACH NIEMATERIALNYCH 

1. Przekazanie Informacji chronionych nie oznacza ani nie implikuje upoważnienia Kontrahenta do 

korzystania z  praw własności przemysłowej czy praw autorskich przysługujących PKP IC, nawet 

w przypadku, gdy dobra niematerialne o których tu mowa, zawarte zostały w przekazanych 

Informacjach chronionych.  

2. PKP IC zachowuje tytuł prawny do wszelkich Informacji chronionych jak również nośników 

przekazanych uprzednio Kontrahentowi. 

§ 7  

NARUSZENIE UMOWY 

1. W przypadku naruszenia przez Kontrahenta jakichkolwiek zobowiązań wynikających z Umowy, PKP 

IC ma prawo do żądania natychmiastowego zaniechania naruszenia oraz usunięcia jego skutków. 

2. Ponadto, z tytułu każdorazowego naruszenia obowiązków wynikających z Umowy, PKP IC może 

zażądać od Kontrahenta zapłaty kary umownej w wysokości 50.000 zł (słownie: pięćdziesiąt tysięcy 

złotych).  

3. Zapłata kary umownej, o której mowa w ust. 2, nie wyklucza możliwości dochodzenia przez PKP IC, 

odszkodowania na zasadach ogólnych w sytuacji, gdy wysokość poniesionej szkody przekraczać 

będzie wysokość zastrzeżonej kary umownej.  

4. Za wszelkie działania lub zaniechania osób, którymi Kontrahent posługuje się przy wykonaniu 

Umowy, Kontrahent odpowiada jak za własne. 
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5. Kary umowne zastrzeżone w Umowie będą płatne w terminie 7 dni od dnia doręczenia noty 

księgowej.  

§ 8  

ZAWIADOMIENIA 

Wszystkie zawiadomienia, wezwania i inne informacje, które są wymagane lub dozwolone na mocy 

Umowy, dokonywane będą w formie pisemnej i będą uważane za skutecznie doręczone Stronom, jeżeli 

zostaną: 

1. doręczone do rąk własnych przedstawiciela Strony za potwierdzeniem odbioru, lub  

2. przesłane Stronie pocztą kurierską lub pocztą za zwrotnym potwierdzeniem odbioru, lub 

3. przesłane Stronie pocztą e-mail lub telefaksem - z tym jednak, że oryginał wiadomości 

przesłanej w tej formie zostanie niezwłocznie przesłany co najmniej jednym ze sposobów 

przewidzianych w pkt. 1 lub 2 powyżej. 

§ 9 

OKRES OBOWIĄZYWANIA UMOWY  

1. Umowa zawarta zostaje na czas nieokreślony, z zastrzeżeniem, że:  

1. Kontrahent nie może wypowiedzieć Umowy przez pierwsze 15 lat jej obowiązywania, 

2. Umowa nie może wygasnąć ani być rozwiązana wcześniej jak po upływie 6 miesięcy od dnia 

ustania obowiązywania wszelkich pozostałych umów i porozumień istniejących między 

Stronami lub zakończenia przez Strony wszystkich prowadzonych między nimi negocjacji.  

3. Umowa pozostaje w mocy, jeżeli w okresie o którym mowa pkt 2 Strony ponownie zawrą ze 

sobą umowę lub porozumienie albo wznowią prowadzenie negocjacji w sześciomiesięcznym 

okresie, o którym mowa w pkt 2.  

2. Wygaśnięcie Umowy (niezależnie od przyczyny) nie zwalnia Kontrahenta od odpowiedzialności za 

naruszenie obowiązków zachowania w poufności otrzymanych Informacji chronionych na zasadach 

określonych Umową, chyba że PKP IC zwolni Kontrahenta z obowiązku zachowania poufności, 

w formie pisemnej.  

§10 

POSTANOWIENIA KOŃCOWE 

1. Wszelkie zmiany i uzupełnienia Umowy wymagają formy pisemnej pod rygorem nieważności. 

2. Kontrahent nie może dokonać przeniesienia (cesji) praw wynikających z Umowy bez uprzedniej 

pisemnej zgody PKP IC wyrażonej pod rygorem nieważności.  

3. W przypadku zastrzeżenia w Umowie formy pisemnej przyjmuje się, że została ona zastrzeżona pod 

rygorem nieważności.  

4. Umowa podlega prawu polskiemu. W sprawach nie unormowanych Umową mają zastosowanie 

obowiązujące przepisy prawa. 

5. Wszelkie spory wynikające z Umowy Strony poddają rozstrzygnięciu przez sąd powszechny 

właściwy dla PKP IC.  
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6. Dane pełnomocników Kontrahenta oraz osób reprezentujących Kontrahenta oraz innych osób, 

których dane osobowe będą przetwarzane w związku z zawarciem oraz wykonaniem Umowy 

przekazywane są przez Kontrahenta na potrzeby zawarcia oraz wykonania zawartej Umowy.   

7. Kontrahent zobowiązuje się do przekazania treści Informacji PKP IC o przetwarzaniu danych 

osobowych stanowiącej załącznik do niniejszej Umowy osobom określonym w ust. 6 powyżej.  

8. W przypadku niewykonania lub nienależytego wykonania zobowiązania, o którym mowa w ust. 7 

powyżej  Kontrahent zobowiązuje się do zapłaty na rzecz PKP IC kwoty w wysokości nałożonej na 

PKP IC kary przez organ nadzorczy w sprawach właściwych dla przetwarzania danych osobowych na 

skutek niewykonania lub nienależytego wykonania zobowiązania, o którym mowa w zdaniu 

poprzednim oraz wszelkich kosztów wynikających z udziału PKP IC w postępowaniu wszczętym w 

związku z niewykonaniem lub nienależytym wykonaniem zobowiązania, o którym mowa w zdaniu 

poprzednim. 

9. W przypadku gdyby którekolwiek z postanowień Umowy zostało uznane za niezgodne z prawem, 

nieważne lub okazało się niewykonalne, postanowienie takie będzie uważane za niezastrzeżone w 

Umowie, przy czym wszystkie jej dalsze postanowienia pozostają w mocy. Postanowienie uznane 

za niezgodne z prawem, nieważne lub niewykonalne zostanie zastąpione postanowieniem 

o podobnym znaczeniu, w tym przede wszystkim o treści odzwierciedlającej pierwotne intencje 

Stron w granicach dopuszczalnych przez prawo.  

10. Umowa została sporządzona w dwóch jednakowo brzmiących egzemplarzach, po jednym dla każdej 

ze Stron.  

  

 

_________________________ 

 

 

________________________ 

 

_______________________ 

 

 

________________________ 

PKP IC KONTRAHENT 
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Załącznik: Informacja na temat przetwarzania danych osobowych osób fizycznych reprezentujących 

podmiot zawierający z „PKP Intercity” S.A. Umowę oraz osób fizycznych wskazanych przez ten podmiot 

jako osoby do kontaktu i inne osoby odpowiedzialne za wykonanie Umowy 

 

Klauzula informacyjna o przetwarzaniu danych osobowych Kontrahenta 

1. Administratorem danych osobowych podanych przez Kontrahenta będącego osobą fizyczną jest „PKP 
INTERCITY” S.A. z siedzibą w Warszawie, adres: Al. Jerozolimskie 142A, 02-305 Warszawa. W razie pytań 
i spraw związanych z przetwarzaniem tych danych osobowych zachęcamy do kontaktu z powołanym 
przez administratora danych, inspektorem ochrony danych tel. +48 22 474 21 15. adres e-mail: 
iod@intercity.pl.  

2. Pani/Pana dane osobowe w zakresie podanym w umowie przetwarzane są w związku z zawarciem ww. 
umowy i są niezbędne do jej wykonania. Podstawę prawną przetwarzania stanowi art. 6 ust 1 lit. b 
Rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie 
ochrony osób fizycznych w związku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego 
przepływu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE. Okres przetwarzania podanych danych 
osobowych: na czas trwania umowy oraz po tym okresie, zgodnie z innymi przepisami prawa. 

3. Podanie danych jest niezbędne do zawarcia i wykonania umowy. Niepodanie danych skutkuje brakiem 
możliwości zawarcia umowy. 

4. Przysługuje Pani/Panu prawo do żądania dostępu do danych osobowych, ich sprostowania, usunięcia, 
ograniczenia ich przetwarzania, ich przenoszenia lub wniesienia sprzeciwu wobec ich przetwarzania. 

5. Przysługuje Pani/Panu wniesienie skargi do organu nadzorczego właściwego dla przetwarzania danych 
osobowych. 

6. Dane osobowe, o których mowa w ust. 1, nie będą przekazywane podmiotom trzecim, jednakże zgodnie 
z obowiązującym prawem Administrator może przekazywać dane podmiotom przetwarzającym je na 
jego zlecenie np. na podstawie umów o powierzenie przetwarzania danych osobowych dostawcom 
usług IT, audytorom, doradcom, oraz na podstawie obowiązujących przepisów prawa podmiotom 
uprawnionym do uzyskania danych np. sądom lub organom ścigania – tylko gdy wystąpią z żądaniem 
uzyskania danych osobowych wskażą podstawę prawną swego żądania. 

7. Dane nie będą przekazywane do państw trzecich, nie będą podlegały zautomatyzowanemu 
podejmowaniu decyzji, w tym profilowaniu, a odbiorcami danych będą tylko organy uprawnione na 
mocy odrębnych przepisów prawnych oraz podmioty przetwarzające dane na podstawie zawartych 
z Administratorem umów powierzenia. 
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Załącznik nr 6 do Umowy  

 

INFORMACJA DOTYCZĄCA PRZETWARZANIA DANYCH OSOBOWYCH PRZEZ ZAMAWIAJĄCEGO 

 

INFORMACJA NA TEMAT PRZETWARZANIA DANYCH OSOBOWYCH OSÓB FIZYCZNYCH 
REPREZENTUJĄCYCH PODMIOT ZAWIERAJĄCY Z „PKP INTERCITY” S.A. UMOWĘ ORAZ OSÓB 
FIZYCZNYCH WSKAZANYCH PRZEZ TEN PODMIOT JAKO OSOBY DO KONTAKTU I INNE OSOBY 

ODPOWIEDZIALNE ZA WYKONANIE UMOWY 

1. „PKP Intercity S.A.” (dalej jako: „PKP IC”) oświadcza, iż jest administratorem danych osobowych 
w rozumieniu Rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 
kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony osób fizycznych w związku z przetwarzaniem danych 
osobowych i w sprawie swobodnego przepływu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 
95/46/WE (ogólne rozporządzenie o ochronie danych), zwanego dalej RODO, w odniesieniu do 
danych osobowych osób fizycznych reprezentujących podmiot zawierający z PKP IC umowę 
oraz osób fizycznych wskazanych przez ten podmiot jako osoby do kontaktu i inne osoby 
odpowiedzialne za wykonanie niniejszej Umowy.  

2. Dane kontaktowe inspektora ochrony danych PKP IC: iod@intercity.pl, Al. Jerozolimskie 142A, 
02-305 Warszawa.  

3. PKP IC informuje, iż podstawą prawną przetwarzania danych osobowych jest:  
a. art. 6 ust. 1 lit. c) RODO – spełnienie obowiązku prawnego ciążącego na administratorze, 

tj. konieczność udokumentowania zawartej umowy w związku z przepisami prawa 
podatkowego,  

b. art. 6 ust. 1 lit. f) RODO – konieczność realizacji prawnie uzasadnionych interesów PKP IC 
oraz podmiotu zawierającego umowę z PKP IC, tj. konieczność dysponowania danymi 
osobowymi na potrzeby zawarcia oraz wykonania zawartej Umowy,  

4. Dane osobowe osób, o których mowa w ust. 1, nie będą przekazywane podmiotom trzecim, 
jednakże zgodnie z obowiązującym prawem PKP IC może przekazywać dane podmiotom 
przetwarzającym je na zlecenie PKP IC np. na podstawie umów o powierzenie przetwarzania 
danych osobowych dostawcom usług IT, audytorom, doradcom, oraz na podstawie 
obowiązujących przepisów prawa podmiotom uprawnionym do uzyskania danych np. sądom 
lub organom ścigania – tylko gdy wystąpią z żądaniem uzyskania danych osobowych i wskażą 
podstawę prawną swego żądania.  

5. Dane osobowe osób o których mowa w ust. 1 nie będą przekazywane do państwa trzeciego, 
ani organizacji międzynarodowej w rozumieniu RODO.  

6. Dane osobowe osób, o których mowa w ust. 1, będą przetwarzane przez okres obowiązywania 
Umowy, chyba że niezbędny będzie dłuższy okres przetwarzania np.: z uwagi na obowiązki 
archiwizacyjne, dochodzenie roszczeń lub inne wymagane przepisami prawa powszechnie 
obowiązującego.  

7. Osobom, o których mowa w ust. 1, przysługuje prawo do żądania od administratora danych 
dostępu do ich danych osobowych, ich sprostowania, usunięcia lub ograniczenia przetwarzania 
lub wniesienia sprzeciwu wobec ich przetwarzania, a także prawo do przenoszenia danych. 
Uprawnienia te będą realizowane przez administratora w granicach obowiązujących przepisów 
prawa.  

8. Osobom, o których mowa w ust. 1, w związku z przetwarzaniem ich danych osobowych 
przysługuje prawo do wniesienia skargi do organu nadzorczego właściwego dla przetwarzania 
danych osobowych.  

9. Dane osobowe osób, o których mowa w ust. 1 zostały podane przez podmiot zawierający 
umowę z PKP IC.  
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10. W oparciu o dane osobowe osób, o których mowa w ust. 1, PKP IC nie będzie podejmował 
zautomatyzowanych decyzji, w tym decyzji będących wynikiem profilowania w rozumieniu 
RODO.  

11. W przypadku udostępnienia przez podmiot zawierający umowę z PKP IC, w związku z 
wykonaniem niniejszej Umowy, danych osobowych osób związanych z tym podmiotem w 
szczególności pracowników, pełnomocników, członków zarządu, kontrahentów, dostawców, a 
także innych osób nie podpisujących niniejszej Umowy, podmiot ten zobowiązuje się w imieniu 
PKP IC do poinformowania tych osób o treści niniejszej informacji. 

 


